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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi elirasokat.

Viseljen fulvédét!
Viseljen légz6maszkot!
Viseljen védészemiveget!

Huzza ki a haldzati csatlakozot

Halbézati csatlakozovezeték csatlakoztatasa

Haldézati csatlakozo levalasztasa

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

II. védelmi osztaly

CE megfeleldségijelolés

A késziilék egy chipet tartalmaz az
adattarolashoz. lasd fejezet
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Megjegyzések, otletek

2 Biztonsagi eldirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra vonatkozo
altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi
tudnivalot, utasitast, abrat és miszaki adatot. A
biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak
elmulasztasa aramitéshez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast a
késobbi felhasznalhatosag érdekében.

A biztonsagi eldirdsoknal hasznalt ,elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az elektromos
halézatrdl Gzemeld (elektromos kébellel ellatott) és az
akkumulatorrél Gzemeld (elektromos kabel nélkdli)
elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a nem
megfeleléen megvilagitott munkaterilet balesethez
vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kornyezetben, illetve ahol gyulékony folyadékok,
gazok, gozok vagy por talalhato. Az elektromos
kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amit6l a por vagy a gyulékony g6zok
meggyulladhatnak.

c. Azelektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatdl a gyermekeket és mas
személyeket. Ha figyelmét elterelik, elveszitheti az
elektromos kéziszerszam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozédugojanak a
csatlakozoaljzathoz illeszkednie kell. A
csatlakozodugo modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozdadaptert a védofoldeléssel
ellatott késziilékekhez. A modositatlan
csatlakozddugo és a hozzavald csatlakozodaljzat
csokkenti az aramiités esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csdovekhez,
fitorendszerelemekhez, kalyhahoz és hiitogéphez
valo hozzaérést. Fokozott dramiitésveszély all fenn,
ha a teste le van foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos késziilékbe viz jut
be, n6 az dramiités esélye.

d. Ne haszndlja a csatlakozokabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo
csatlakozoaljzatbol valé kihGizasara. Tartsa tavol a
csatlakozokabelt a hohatastol, olajtdl, éles
szegélyektol vagy mozgé elemektol. A sériilt vagy
megtorott csatlakozovezeték noveli az dramiités
esélyét.

e. Haazelektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, a szabadtéri hasznalatra is engedélyezett
hosszabbitokabelt hasznaljon. A szabadtéri
hasznalatra is alkalmas hosszabbitokabel csokkenti
az aramités esélyét.



Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben torténo lizemeltetése,
hasznaljon hibadaram-véddkapcsolét. A hibadram-
véddkapcsold hasznalata csokkenti az aramiités
esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit éppen
tesz, dvatosan és rendeltetésszeriien hasznalja az
elektromos kéziszerszamot. Ne hasznalja a
késziiléket, ha faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol
vagy valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar az
is sllyos sérilésekhez vezethet, ha akar csak egy
pillanatra nem figyel oda, mikdzben hasznalja a
késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen véddszemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam fajtajatol és hasznalati madjatol fliggd
egyéni védéfelszerelés (pormaszk, csliszasmentes
biztonsagi cipd, védbsisak vagy fiilvédé) viselése
csokkenti a sériilés és az egészségkarosodas
esélyét.

Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6zodjon
meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, mieldtt csatlakoztatna az
aramellatashoz és/vagy csatlakoztatna az
akkumulatort, vagy mielott a szerszamot kézbe
venné vagy hordozna. Balesethez vezethet, ha az
elektromos haldzatra csatlakoztataskor gy fogja az
elektromos szerszamot, hogy ujja a kapcsolén van,
vagy a késziilék be van kapcsolva.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil tavolitsa
el a beallitasra szolgalo szerszamokat vagy a
villdskulcsot. Az elektromos szerszam forgé
részénél lévs szerszam vagy villaskulcs sériilést
okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon stabilan és
mindenkor tartsa meg egyensulyat. gy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziléket.
Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bo
ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza
ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat
elkaphatjak a mozg6 alkatrészek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokésziilékek
telepithetdk, csatlakoztassa és megfelelden
hasznalja azokat. A porelszivé egység hasznalata
csokkentheti a por okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettdl vezetve soha ne proébalja
feliilbiralni az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo biztonsagi szabalyokat, még akkor sem,
ha jelentos tapasztalatot szerzett hasznalatuk
soran. A figyelmetlen hasznélat a masodperc
toredéke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket. A
munkajahoz az ahhoz alkalmas elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsagosabban
dolgozhat.
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Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektromos
kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes, és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozo dugaszt a konnektorbol, és/
vagy vegye ki az akkut, mielott hozzakezdene a
késziilék beallitasahoz vagy a kiilonbozo
betétszerszamok cseréjéhez, vagy amennyiben
félrerakja az elektromos késziiléket. Ez az
ovintézkedés megakadalyozza a késziilék
véletlenszer( bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
Ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyermekek
kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne hasznalhassak az
elektromos szerszamot olyan személyek, akik nem
rendelkeznek kello ismerettel, illetve akik nem
olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a
betétszerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan
alkatrészek, melyek sériilése hatranyosan
befolyasolna a késziilék miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalatba vétele elott javittassa meg a
sériilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karbantartasa.
Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéli
vagoszerszamok kevésbé szorulnak be és
konnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszerszamokat
stb. a jelen utasitasoknak megfelelden hasznalja.
Mindig vegye figyelembe a munkafeltételeket és az
elvégzendo tevékenységet is. Az elektromos
kéziszerszamok rendeltetésszer(itdl eltérd célra
torténdé hasznalata veszélyes helyzeteket teremthet.
A fogantyukat és a markolatfeliiletet tartsa mindig
tiszta, olaj- és zsirmentes allapotban. A csiszds
fogantyuk és markolatfeliiletek nem teszik lehetdévé
az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyzetekben.

5 SZERVIZELES

a.

2.2

Csak megfelelden képzett szakemberrel, és
kizardlag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhato, hogy a
készilék mindig biztonsadgosan mikaodjon.

A javitashoz és karbantartashoz kizaroélag eredeti
alkatrészeket hasznaljon. A nem az alkalmazasi
célra tervezett tartozékok és potalkatrészek
hasznalata elektromos aramiitést vagy sértilést
okozhat.

Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

Ez az elektromos kéziszerszam csiszoléanyagos
csiszologépként hasznalhato. Olvassa el a géphez
kapott 6sszes biztonsagi utasitast, tudnivalot, abrat
és adatot. Az alabbi tudnivaldk figyelmen kiviil
hagyasa dramiitéshez, t(iz keletkezéséhez és/vagy
sulyos sériilésekhez vezethet.
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Ne hasznaljon olyan betétszerszamot és tartozékot,
amit a gyartoé nem kifejezetten ehhez az elektromos
szerszamhoz tervezett és ajanlott. Onmagéaban az,
hogy egy tartozékot rogziteni tud az elektromos
szerszamra, nem garantalja ezek egyiittes
biztonsadgos hasznalhatésagat is.

A hasznalt betétszerszamok kiilso atméraje és
vastagsaga az elektromos szerszam névleges
adataiban megadottakkal meg kell, hogy egyezzen.
A hibas méretl betétszerszamok nem 6vhatok meg
vagy nem iranyithatok megfeleléen.

Ne hasznaljon sériilt betétszerszamokat. Az
elektromos kéziszerszam minden hasznalata elott
ellendrizze a csiszoldoanyag toredezettségét vagy
repedezettségét, a csiszolotanyér repedezettségét,
kopasat vagy erds elhasznalodottsagat. Ha az
elektromos kéziszerszam vagy a betétszerszam
leesik, ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg, és csak
sértetlen allapotban hasznalja tovabb.

Viseljen egyéni védofelszerelést. A feladattol
fiiggden hasznaljon teljes arcmaszkot, szemvédot
vagy védoszemiiveget. Sziikség esetén viseljen
porvédo maszkot, fiilvédot, védokesztyiit, illetve a
csiszolasi és anyagszilankok elleni védokotényt.
Védje a szemét a kiilonféle alkalmazasok soran
keletkezd, szétrepiild szennyezddésektdl. A porvédd
és légzémaszk a munkavégzés soran keletkezett
port szlri ki. Ha hosszu ideig hangos zajban
dolgozik, az halldskarosodashoz is vezethet.

Ugyeljen arra, hogy mas személyektdl biztonsagos
munkatavolsagra legyen. A munkateriileten
tartozkodo osszes személynek személyi
védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab vagy a
betétszerszam letdrt darabjai szétrepiilhetnek, és a
kozvetlen munkaterileten kiviil is sériiléseket
okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt
markolatnal fogja meg, mivel a csiszolofeliilet
hozzaérhet a szerszam sajat
csatlakozdvezetékéhez. A fesziltség alatt allo
vezeték sériilése esetén az elektromos
kéziszerszam alkatrészei fesziiltség ala keriilhetnek,
ami dramitést okoz.

Tartsa tavol az elektromos kabelt a forgo
betétszerszamoktol. Ha elvesziti uralmat a gép
felett, akkor a gép elvaghatja az elektromos kabelt,
vagy beakadhat, és kezét vagy karjat magaval
ranthatjak a forgo betétszerszamok.

Csak akkor tegye le az elektromos szerszamot, ha
a betétszerszam teljesen leallt. A forgo
betétszerszamok a lerakofelilettel érintkezhetnek,
és emiatt elvesztheti az uralmat a szerszam felett.

Hordozas kozben ne miikddtesse az elektromos
szerszamot. A ruhazatat a forgd betétszerszam
véletlenll beranthatja, és a betétszerszam a testébe
farodhat.

Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
szerszam szellozonyilasait. A motor ventilatora port
sziv be a hazba, és a vastagon lerakddoé fémpor altal
aramités veszélye johet létre.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamot, amely
folyékony hiitokozeget igényel. Viz vagy mas
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folyékony h(it6kdzeg hasznalata aramitéshez
vezethet.

Tovabbi biztonsagi tudnivaldk

Munka k6zben karos/mérgezé por keletkezhet (pl.
olomtartalmu festék és néhany fafajta
megmunkalasakor). Ezeknek a poroknak az érintése
vagy belégzése veszélyeztetheti a kezel6t és a
kozelben tartdzkodd személyeket. Vegye figyelembe
az On orszagaban érvényes biztonsagi eléirdsokat.
Csatlakoztassa megfeleld elszivoberendezésre az
elektromos szerszamot.

Az egészsége védelme érdekében eros
porképzddés, valamint elégtelen elszivas esetén
viseljen megfeleld légzésvédot. Zart helyiségekben
gondoskodjon a megfeleld szelloztetésrol.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben torténo iizemeltetése,
hasznaljon hibaaram-védékapcsolot (Fl relé) vagy
levalaszté transzformatort. A hibadram
védbkapcsolo (Fl relé) / levalaszto transzformator
adramiités esetén megovja a testen athalado
életveszélyes aramtol.

Ha csiszolas kdzben robband vagy ongyulladdé por
keletkezik, akkor feltétlenil be kell tartani a
megmunkalandd anyag gyartdjatdél szarmazo
megmunkalasi Gtmutatét.

Vigyazat, tlizveszély! Ugyeljen arra, hogy a
csiszologép és a csiszolando anyag ne forrésodjon
fel. A munkavégzés sziineteiben iiritse ki a
portartalyt. A sz(ir6zsdkban vagy a mobil elsziv
sz(iréjében dsszegy(ilt finom por kedvezétlen
feltételek esetén, példaul a szikraképzddéssel jard
csiszolaskor begyulladhat. Kiiléndsen veszélyes, ha
a csiszolasi por lakk- és poliuretdn-maradvanyokkal
vagy mas hasonlé vegyi anyagokkal keveredik, és a
csiszolandd anyag a hosszabb idejd munkavégzés
soran felforrésodik.

Fémet és azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad
megmunkalni. A fémek megmunkaldsa soran a
porzsakba szikra repiilhet. Ez noveli a tlzveszélyt.
Munkavégzéskor mindig erosen, két kézzel tartsa a
gépet, és ligyeljen ra, hogy stabilan alljon. Az
elektromos kéziszerszamot két kézzel vezetheti
biztonsagosan, lasd: . fejezet.

Kizardlag eredeti Festool csiszolétanyérokat
hasznaljon! Mas gyarto tanyérja eltorhet.

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

Alz) EN 62841 szerinti értékek altalaban a kdvetkezdk:
Hangnyomasszint Lpa = 73 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa =81 dB(A]
Bizonytalansag K=3dB

& @ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett munka soran
keletkezo zajkibocsatas hallaskarosodast okozhat.

-

Hasznaljon hallasvédot!

Az aj, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektorialis
6sszege) és a K bizonytalansag meghatarozasa az
EN 62841 eléirasainak megfeleléen:



ap < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- agépek osszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy mekkora
lehet munkavégzés kozben a vibracid- és
zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsdédleges felhasznalasi
teriiletére jellemzéek.

N

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a megadott

értékektol. Ez a szerszam hasznalatatol és a

megmunkalt munkadarab tipusatol fiigg.

= Ertékelje a teljes lizemi ciklus alatti tényleges
terhelést.

= Hatarozza meg a megfeleld biztonsagi
intézkedéseket a tényleges terheléstél fliggden.

FIGYELMEZTETES!

3 Rendeltetésszerii hasznalat

A hosszUszaru falcsiszold rendeltetésszerlen glettelt
szarazépitési falazatok, beltéri mennyezetek és falazatok
csiszolasara, valamint beltéri tapétamaradvanyok,
festékrétegek eltavolitdsara szolgal.

A hosszUszaru falcsiszold nem alkalmas nedves
csiszolasra, olajjal és polirozéanyaggal torténd
hasznalatra.

Nem alkalmas ipari tartds hasznalatra.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén a felelésséget a
felhasznalo viseli.

4 Miiszaki adatok
Hosszu szaru falcsiszold LHS 2-M 225 EQ
Teljesitmény 400 W
Fordulatszam (Uresjarat) 5000 - 8500 ford./perc
Csiszololoket 4 mm
Csiszolotanyér-atméro 220 mm
Csiszoloanyag-atmérd 225 mm

Csatlakozas porelszivd 36 mm (27 mm)

egységhez

Hosszusag 1,4 m
Tomeg 3,9 kg
5 A késziilék részei

[1-11 Fogantyd

[1-2] Ki-/bekapcsoléd gomb

[1-3] T markolat

[1-4] Kézi fogantyd

[1-5] Fordulatszam-szabalyozas

[1-6] plug it-csatlakozas

[1-71 Elszivocsonk

[1-8] Elszivdkarmantyu-reteszelés

[1-9] Tomlbcsipesz

[1-10] Csiszolofej

[1-11] Csiszolétanyér
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[1-12] Interface-Pad

[1-13] plug it haldzati csatlakozdkabel
[1-14] Szigetelt markolat

[1-15] Részivas-szabalyozd

A hivatkozott abrak a német nyelv(i hasznalati
utasitasban talalhatdk.

6 Uzembe helyezés

& A VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye
= A gépen torténé minden munkavégzés el6tt a
haldézati dugdt ki kell hizni az elektromos aljzatbol!

6.1 Csatlakozas

& A VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

= A halozati fesziiltségnek és az aramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipustablan
feltiintetett adatokkal.

= Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkez6 Festool gépeket szabad
hasznalni.

& FIGYELMEZTETES!

A plug-it csatlakozo felforrosodasa nem teljesen

reteszelt bajonettzar esetén.

Egési sériilések veszélye

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
gy6z6djon meg réla, hogy a halézati
csatlakozdkabelen lévo bajonettzar teljesen zart és
reteszelt legyen.

= Halodzati csatlakozovezeték csatlakoztatdsa és
levalasztasa [2].

= Csatlakoztassa az elszivotomlét [3], lasd a
fejezetet is.

A PLANEX-elszivdtomlé a specialis
elszivokarmantyuljaval tartds rogzitést és jobb
hajlitdsvédelmet garantal.

6.2 Be- és kikapcsolas

Ki-/bekapcsolé gomb [1-2]
| =BE, 0 =KI

7 Beallitasok

& A VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye
= Agépen torténé minden munkavégzés el6tt a
haldozati dugdt ki kell hizni az elektromos aljzatbol!

7.1 Motor és elektronika

Az elektromos szerszam hosszU élettartamu, szénkefe
nélkili EC-TEC motorral, valamint az alabbi jellemzékkel
bird vezérléelektronikaval van ellatva:
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Inditasi aramkorlatozas

Az elektronikusan vezérelt lagy inditds gondoskodik az
elektromos kéziszerszam ugrasmentes elindulasarol.

Fordulatszam-szabalyozas

A fordulatszam fokozatmentesen beallithaté az
allitokerékkel [1-5] a fordulatszdm-tartomanyban (l4sd

. fejezet). Ezaltal kivalaszthatd a mindenkori
munkafeliiletnek megfeleld optimalis csiszolasi
sebesség.

Allandé fordulatszam

Az elézetesen bedllitott motorfordulatszamot az
elektronika alland¢ szinten tartja. Ezaltal
rendeltetésszerl hasznalat esetében (megfeleld
nyomderd) egyenletes csiszolasi sebesség érhetd el.

Tulmelegedés elleni védelem

Az elektromos kéziszerszam tulmelegedésének
elkeriilése érdekében tul magas hdmérséklet esetén
korlatozodik a teljesitményfelvétel (pl. munkavégzés
kozben vald tulsagos ranyomas esetén). Ha a
homérséklet tovabb nd, az elektromos szerszam
kikapcsol. Az ismételt bekapcsolads csak az elektromos
kéziszerszam leh(lése utan lehetséges.

Tulterhelés elleni védelem

Ha a csiszolotanyér leblokkol, vagy a motor tulterhelddik,
akkor az elektromos kéziszerszam leall, l4sd:
fejezet.

7.2 Csiszoléanyag cseréje [4]

FIGYELMEZTETES!

AN

Lecsokkent elszivasi teljesitmény és megnovekedett

porterhelés

A por miatti egészségkarosodas veszélye

= A csiszoléanyag lyukelrendezésének egyeznie kell
az Interface-Pad lyukelrendezésével.

= Csak ajanlott csiszoléanyagot hasznaljon, illeszked6
lyukelrendezéssel.

Az Interface-Pad-re gyorsan és egyszer(en rogzitheté a
megfeleld StickFix csiszoldanyag.

= Nyomja a csiszoléanyagot [4-1] az Interface-Pad-
re [4-2].

7.3 Interface-Pad cseréje [5]

FIGYELMEZTETES!

AN

A StickFix bevonat tapadasa gyengiil
Szétrepiilo részek okozta sériilésveszély

» Rendszeresen ellendrizze az Interface-Pad és a
csiszoldanyag StickFix bevonatat.

= Cserélje ki az elkopott StickFix bevonatu Interface-
Pad-et/csiszoléanyagot.

AN

Sériilésveszély két Interface-Pad egymason valé
rogzitése altal
Szétrepiilo részek okozta sériilésveszély

= Egyszerre csak egy Interface-Pad-et rogzitsen az
elektromos kéziszerszamra.

FIGYELMEZTETES!

Az Interface-Pad nyolc csavarral van a csiszolotanyérra
rogzitve.

= Vegye le a csiszoléanyagot.

~ @ Acsavarokat csavarfejjel vagy egy érmével
lazitsa meg az 6ra jarasaval ellentétes iranyba
csavarva.

- 0O Vegye le az Interface-Pad-et [5-1].

- O Porszivézza le, szlikség esetén ecsettel tisztitsa
le a csiszolotanyért.

- O Helyezze az Uj Interface-Pad-et a
csiszoldtanyérra.

(5] Egymas utdn mind a nyolc csavart helyezze be.

y

M Az Interface-Pad optimalisan be van igazitva.

~ O - ® Minden csavart hizzon meg az dra
jarasaval egyezd irdnyban, keresztben.

7.4  Acsiszolotanyér cseréje [6]

FIGYELMEZTETES!

AN

Elkopott a csiszolotanyér, a csiszolotanyér nagy
sebességgel forog
Szétrepiilo részek okozta sériilésveszély

= A csiszolotanyér kopasat rendszeresen ellenérizze.
= Sziikség esetén cserélje ki a csiszolotanyért.

A csiszolotanyért nyolc csavar régziti az elektromos

kéziszerszamra.

= Vegye le a csiszoléanyagot és az Interface-Pad-et,
l&sd: . és 7.3. fejezet.

~ @ Acsavarokat az sramutats jarasaval ellentétes
irdnyba lazitsa ki megfeleld csavarhdzoval.

- 02 csiszolotanyért [6-1] évatosan, enyhe hizassal
vegye le. Ugyeljen arra, hogy az excenterhazba ne
essen szennyezddés.

- O Sziikség esetén porszivdzza le a szennyez6dést.

- 0 A Uj csiszoldtanyért Ggy helyezze fel, hogy a
csiszolotanyér furatai illeszkedjenek a
csavarmenetekhez.

- O Egymas utan mind a nyolc csavart helyezze be.

~ O - ® Minden csavart hizzon meg keresztben, az
ora jarasaval egyezd irdnyban, és ellendrizze a
szilard illeszkedést.

7.5 Elszivasi teljesitmény beallitasa

A hosszuszaru falcsiszold képes raszivni magat a csiszolt
fellletre, és igy faradsagmentes munkavégzést tesz
lehet6vé.

= Kis elszivasi teljesitményt allitson be.

= El8szdr kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot,
majd csak azutan helyezze a gépet a csiszolandd
feluletre.

= Lassan ndvelje a raszivasi teljesitményt, mig
érezhetéen felépll a ranyomaéers.

) 14 A rdszivasi teljesitmény
~." szabalyozéjaval [1-15] a raszivasi
teljesitmény az adott csiszolt fellilethez
igazithato.



Mennyezet

maximalis raszivasi teljesitmény
Fal

minimalis raszivasi teljesitmény

3> |3

@ A tul nagyra beallitott raszivasi teljesitmény az
elektromos kéziszerszam tulterhelését, rossz
iranyithatdsagot vagy silany feliileti min6séget
okozhat.

7.6 Elszivas

& VIGYAZAT!

A por miatti egészségkarosodas veszélye

= Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.

= Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.
= Viseljen légzémaszkot!

Az elektromos szerszam nem rendelkezik sajat
elszivassal. Ezért az elszivocsonkra [1-7] egy 36 mm
vagy 27 mm atméréji elszivotomlds Festool mobil
elszivot kell csatlakoztatni (36 mm ajanlott az eldugulas
kisebb kockazata és a nagyobb elszivasi teljesitmény
miatt).

VIGYAZAT! Mindig hasznaljon antisztatikus
elszivotomlot (AS). Az enyhe dramiités rovid idére
elterelheti figyelmét, ami balesethez vezethet.

@ A hosszuszaru falcsiszoléhoz mindig a Festool
CTL/M 36 E AC-LHS vagy -PLANEX mobil elszivét
hasznalja, mert ezek optimalisan a keletkez6
porhoz vannak igazitva, és letisztitasi funkcidval is
rendelkeznek.

8 Munkavégzés az elektromos szerszammal

& VIGYAZAT!

Sériilésveszély
= Az elektromos kéziszerszamot mindig mindkét

kezével fogja a megadott markolatoknal, lasd:
. fejezet.

8.1 Az elektromos kéziszerszam helyes tartasa

Egy kézzel tartsa meg a markolatot [1-41 /T
markolatot [1-3], méasik kézzel a csiszoléfej
csovét [1-10].

8.2 Csiszolas

= Elektromos kéziszerszam bekapcsolasa, lasd
fejezet.

= Acsiszoléfejet a csiszolofellilettel parhuzamosan
helyezze fel.

= Végezze el a csiszolasi munkakat.

Ha az elektromos kéziszerszam harmat sipol, akkor hiba

lépett fel, a hibaelharitast lasd: 13. fejezet.

® Az Ujbdli bekapcsolas elleni védelem
megakadalyozza, hogy a késziilék a fesziiltség
kimaradasa (pl. aramsziinet] utan magatél
beinduljon. Aramkimaradas utan az elektromos
kéziszerszamot Ujra be kell kapcsolni.

Magyar

Ne nyomja ra tul erésen az elektromos
kéziszerszamot, nehogy tulterhelédjon! A legjobb
csiszoldsi eredmény ugy érhetd el, ha a raszivasi
teljesitmény beadllitasa helyes, és az elektromos
kéziszerszamot nem kell kiilén ranyomni. A
csiszoldteljesitmény és a csiszolasi mindség
alapvetden a csiszoldanyag helyes
megvalasztasatol fligg.

8.3 Munkavégzés a mennyezeten

& VIGYAZAT!

A szivoero megszakitasa esetén

Sériilésveszély a leeso elektromos kéziszerszam
miatt, illetve az ellendrzés elvesztése

= Az elektromos kéziszerszamot mindig mindkét

kezével fogja a megadott markolatoknal, lasd:
fejezet.

Tomldcsipesz rogzitése [7]

A tomlcsipesz a mennyezeten végzett munkaknal
megakadalyozza, hogy a leldgd plug it haldzati
csatlakozdkabel és a leldgo elszivotomlo a felhasznald
kezén fennakadjon, és akadalyozza a szabad mozgast.
= Huzza ki a halézati csatlakozot.

- O Régzitse a témlécsipeszt az elszivotomldre és a
plug it haldzati csatlakozdvezetékre.

~ O Akasszabea tomlécsipeszt a T markolat jobb
vagy bal oldalara.

Ha a tomlécsipesz fel van szerelve, akkor a
mennyezeten vagy a falon végzett munkaknala T
markolatba beakaszthatd és onnan kiakaszthato.

8.4 Munka utan

ERTESITES
Az elektromos kéziszerszam sériilése és
szennyezodése
= Ne helyezze az elektromos kéziszerszamot a
csiszolotanyérra [1-11] vagy a T-fogantyura [1-31]
(lasd a [8]. abrat).

= Mindig az oldalara helyezze le vagy a hasznalja a
PLANEX szerszamtartot a mobil elszivon.

= A csiszolasi muivelet befejezése utan kapcsolja be és
tegye le az elektromos kéziszerszamot.

9 Karbantartas és apolas

& @ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A karbantartds és tisztitas elvégzése el6tt mindig
hulzza ki a halézati csatlakozdt a konnektorbol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a haz felnyitasat igényli, kizarélag hivatalos
szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a

gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informaciok:


https://www.festool.hu/szerviz
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- Az lgyfélszolgalatnak és a javitas soran mindig a
markolatrészen lévé tipustablan talalhato gyari
szamot [1-1] kell megadni.

- Rendszeresen ellenérizze a csatlakozot és a kabelt,
és sérlilés esetén cseréltesse ki egy felhatalmazott
vev@szolgalati javitdémhelyben.

- Netisztitsa az elektromos kéziszerszamot sritett
levegével.

- Alégaramlds biztositdsdhoz a késziilékhazon lévd
hitdnyilasokat mindig szabadon és tisztan kell
tartani.

- Rendszeresen porszivozza le a csiszolotanyeért.

- Minden géprészt, kiilondsen a kezel6elemeket és
haznyilasokat, tartsa tisztan, és rendszeresen
takaritsa le azokat ecsettel.

9.1 Tanyérfék

A tanyérfék a csiszolotanyéron surlédva megakadalyozza
a csiszolétanyér ellendrizetlenll magas fordulatszamra
gyorsulasat. Behelyezett fémcsapokkal a tanyérfék kozel
csUszdsmentes.

Gyengilé fékhatas esetén els6ként ellendrizze a
csiszoldtanyér kopasat, és sziikség esetén cserélje ki,
lasd: 7.4. fejezet.

Ha sérilt a tanyérfék, akkor azt hivatalos szakszervizben
kell kicseréltetni.

10 Tartozékok

Csak eredeti Festool szerszamokat és tartozékokat
hasznaljon. Gyengébb mindségl betétszerszamok és
mas gyartoktol szarmazé tartozékok hasznalata
megnoveli a sérilések veszélyét, emellett jelentds
tomegkiegyensulyozatlansaghoz vezethet, ami rontja az
elvégzett munka mindségét és fokozza az elektromos
kéziszerszam kopasat.

13 Hibaelharitas

Probléma Lehetséges okok

Az elektromos
kéziszerszam
egyenetleniil /nehezen fut
a fellleten.

megfeleld.

Az Interface-Pad sériilt vagy
deformalodott.

A fordulatszam beallitdsa nem

megfeleld.

Az elektromos
kéziszerszam nem tapad
a mennyezetre.

megfeleld.

Tal durva a csiszoldanyag
szemcsézete.

Az elszivohatas nem kielégitd.

A megmunkalandé anyag Tul erés a raszivéhatas az

lemunkalasa tul erds.

Tul durva a csiszoléanyag
szemcsézete.

Az elektromos kéziszerszam
fordulatszama tul nagy.

Nagy toltéanyag-tartalmu
glettanyag, puha glett.

A raszivohatas beallitdsa nem

A raszivohatas beallitdsa nem

elektromos kéziszerszamon.

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait a
kovetkezd weboldalon talalja: www.festool.hu.

1 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi szemétbe!
Adja le a szerszamot, a tartozékokat és a

csomagolast a kornyezetvédelmi eldirasoknak
megfeleld Gjrahasznositas céljabél. Ugyeljen az érvényes
helyi eléirdsok betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz4lo eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
késziilékeket szelektiven kell gy(jteni, és lehetdvé kell
tenni azok kérnyezetkiméld Ujrahasznositasat.

A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaciok a kdvetkez6
helyen www.festool.com/environment tekintheték meg.

Kritikus anyagokra vonatkozé informaciok:
www.festool.hu/reach

12 Altalanos tudnivalok

12.1 EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat a német nyelvi
hasznalati utasitasban talalhaté.

12.2 Adatvédelemre vonatkozo tudnivalok

Az elektromos kéziszerszam egy chipet tartalmaz a gép-
és lzemadatok automatikus tarolasahoz. A tarolt adatok
nem tartalmaznak kdzvetlen személyi informacidkat.

Az adatok specialis késziilékekkel érintés nélkil
kiolvashatdk, és a Festool azokat kizardlag
hibadiagnozisra, javitasi és garancialis célokra, valamint
mindségjavitasra, ill. az elektromos szerszam
tovabbfejlesztésére hasznalja. Az adatok ezen tilmend
hasznalatara az tgyfél nyomatékos beleegyezése nélkiil
nem kerul sor.

Megoldas
Allitsa be a raszivasi teljesitményt, hogy a probléma

oka megsz(injon, lasd: 7.5. fejezet.

Cserélje ki az Interface-Pad-et, lasd: 7.3. fejezet.
Névelje a fordulatszamot.

Novelje a raszivoteljesitményt, lasd: 7.5. fejezet.
Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.
Lasd . Az elszivohatas nem kielégité.” sorban leirt

tennivaldkat.

Csokkentse a raszivasi teljesitményt, hogy a probléma
oka megsz(injon, lasd: 7.5. fejezet.
Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.

Csokkentse a fordulatszamot, lasd: 7.1. fejezet.

Csokkentse a fordulatszamot, lasd: 7.1. fejezet.


https://www.festool.hu
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
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Probléma Lehetséges okok Megoldas
Nem optimalis a Helytelen szemcsézet( Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.
felliletmindség. csiszoléanyag.
A glettanyag szaradasi idejét Tartsa be a miiszaki adatlapok eléirasait és a gyarto
nem tartottak be. ajanlasait.
A raszivéhatas beallitdsa nem Allitsa be a raszivasi teljesitményt, hogy a probléma
megfeleld az elektromos oka megszlinjon, lasd: 7.5. fejezet.
kéziszerszamon.
Nagy toltéanyag-tartalmu Valasszon finomabb szemcsézetet, pl. P240, P320.
glettanyag, puha glett.
Rahelyezésnél csiszolasi A csiszolétanyért ferdén A csiszolotanyért a feliilettel parhuzamosan helyezze
bardzdak a fellleten. helyezték a feliletre. fel.
A tanyérfék elkopott. A tanyérféket hivatalos szervizm(helyben cseréltesse
ki.
Az elszivohatas nem Az Interface-Pad vagy a Porszivozza le az Interface-Pad-et, a csiszolotanyért
kielégité az elektromos csiszoldtanyér lyukasztasa és az elszivocsatornakat.
kéziszerszamon. eldugult.
Nem megfeleld csiszoldanyag. Csak eredeti Festool csiszoléanyagot hasznaljon,

amelynek a lyukelrendezése illeszkedik.

A csiszoldanyag lyukelrendezése A csiszoléanyagot helyesen helyezze fel, lasd: 7.2.
nem illeszkedik az Interface-Pad fejezet.

lyukelrendezésével.
A mobil elszivéd Eltomddatt / feltoltédott a A sz(rbéelem rendszeres tisztitasa:
elszivohatasa nem szliréelem a CTL/M 36 EAC-LHS _  Hasznalja a mobil elszivé letisztité funkcidjat, lasd
elegendo. vagy -PLANEX késziiléken. a mobil elszivo lizemeltetési utmutatojat.

- Tisztitsa le mechanikusan (porszivéval] a
szlrbelemet.

- Vizsgalja meg, nem sériilt-e meg, vagy tomddott-e
el a szlir6elem. Hasznaljon rendszeresen Uj
szlréelemet.

A porgyljt6 zsak hibasan van A porgylijt6 zsak stancolt nyilasainak a tartalyon beldl
beépitve. kell lennilik.

Eldobandd porgy(jté zsak helyett Csak eldobandé porgydijté zsakkal egyiitt hasznalja.
szlr6zsakot alkalmaz.

Tul alacsony elszivasi Allitsa magasabb értékre a szivoerd-szabalyozot.
teljesitmény van bedllitva a CTL/
M 36 E AC-LHS vagy -PLANEX

késziléken.
A szivétomlo eldugult vagy Tavolitsa el a dugulast és sziintesse meg a torést.
megtort.
A porgytijté zsak megtelt. Cserélje ki a porgydjt6 zsakot.
A fordulatszam jelent6sen Az elektromos kéziszerszam Kapcsolja ki és hagyja kih(ilni az elektromos
csokken, az elektromos bekapcsolja a tulmelegedés kéziszerszamot. Kapcsolja be Ujra, majd liresjaratban
kéziszerszam lekapcsol elleni védelmet. hagyja lehdlni. Végezetiil:
és haromszor sipol. -  Csokkentse a raszivasi teljesitményt a hiba
megsziinéséig.
- Fejtsen ki kisebb ranyomaéerét.
- Kapcsolja ki, és tisztitsa meg a készlilékhaz
nyilasait.
Az elektromos EL6bb a feliiletre helyezte az A feliiletre helyezés el6tt kapcsolja be az elektromos
kéziszerszam a elektromos kéziszerszamot, és kéziszerszamot.
bekapcsolast kdvetéen azutan kapcsolta be.

akadozik, esetleg le is
kapcsol és harmat sipol.



Bwnrapcku

Probléma Lehetséges okok

Az elektromos
kéziszerszam nem
mUikodik. Adott esetben
az elektromos
kéziszerszam haromszor
sipol.

Az Gjboli bekapcsolas elleni
védelem aktivalva van.

nincs megfeleléen
csatlakoztatva.

Tllterhelés elleni védelem

Megoldas

Fesziiltségkimaradas példaul aramsziinet vagy a
halozati csatlakozodugo kihtizasa miatt. Az
elektromos kéziszerszamot kapcsolja ki és be ismét.

A plug it halézati csatlakozokabel Ellendrizze, hogy a plug it halozati csatlakozdkabel

teljesen csatlakoztatva és reteszelve van-e.

Kisebb nyomast gyakoroljon az elektromos
kéziszerszamra, szlintesse meg a csiszoldtanyér
eltomddését, vagy csokkentse a raszivényomast.

Ha a felsoroltakon kiviil egyéb problémak épnek fel, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az On Festool vev8szolgalati

javitdmUihelyével vagy szakkereskeddjével, lasd: 9. fejezet.

Bbarapcku
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1 CumBonu

MpenynpexpeHue 3a obLlia onacHocT

OnacHocT oT TOKOB yaap

I'IpoqueTe MHCTPYKUWMATA 3a eKcnaoatauud,
yKa3aHudTa 3a He3onacHocT.

HoceTe 3alunTHM cnywanku.

HoceTte AnXaTesiHa 3alunTa.

) HoceTe 3alWnTHM o4ymnna.

N3BapeTe wencena

CB'bp3BaHe Ha MpeXxoBud npoBOogHUK

Pa3kayaHe Ha MpeXoBUSi NPOBOAHMUK

,El,a He Ce N3XBbpsd KaTo buTtoB oTnagbK.
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ETnkeTupaHe 3a cbotBeTcTBME CE

'\\ Ypem:T BKJ1lOYBa YU 3a 3alaMeTdBaHe Ha
.\ OaHHW. BX. INaBa

@ CbBeT, ykasaHue

2 lMpaBuna 3a TexHMKaTa Ha 6esonacHocT

2.1 06w ykasaHus 3a 6esonacHocT 3a
eneKTpUYeckn UHCTPYMEHTH

BHUMAHMUE! MNMpouyeTeTe BCMUYKM YKa3aHUA 3a

6e3o0nmacHoOCT, UHCTPYKL MU, M306parkeHns u
TeXHU4YeCKU AaHHU, C KOMTO eNleKTpUYeckaTa MalluHa e
cHabpeHa. [ponycky nNpu cnasBaHeTo Ha clefHuUTe
WHCTPYKUMW MoraT B0 foBenaT A0 TOKOB yaap, noxap
U/MNN TEXKN HapaHABaHMS.

CbxpaHsBaWTe BCUYKU YKa3aHUSA U MHCTPYKLUM 3a
6e3onacHa paboTa, 3a na Moxke B 6bAeLla npu Hy)Xkaa aa
ce KOHCynTUpare C TAX.

MN3non3BaHWAT B MHCTPYKLMUTE 33 6@30nacHOCT TepMUH
.€NeKTPNYECKM MHCTPYMEHT " Ce 0THaCA 3a 3aABMXXBaHUS
ypes en. 3axpaHBaHe MHCTPyMeHT (c Mpexos Kaben) nau
3a 3a1BMXBaHUS C akyMynaTopHa 6aTepns MHCTPYMeHT
(6e3 Mpexxos kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. MNoppabp)xante BawaTa paboTHa 30Ha uucta n gobpe
ocBeTeHa. HenoppeneHa unun HeocBeTeHa paboTHa
30Ha MOXe [la Npefv3BuKa 310M0NyKH.

b. He paboTeTe c eneKTpuYeCKUss UHCTPYMEHT B
paboTHa cpepa c 0NacHOCT OT eKCMJI03uUs, B KOSITO ce
HaMupaT 3anasMMmn Te4YHOCTH, Fa30Be UK NpaxoBe.
EnexTpryecknTe MHCTPYMEHTM Npoun3BexaaT UcKpu,
KOWTO MOraT fia Bb3nJlaMeHsAT npaxa uim
n3napeHusTa.

c. Mo BpeMe Ha paboTa c eneKTpUYECKMA UHCTPYMEHT
BHUMaBaiiTe Habnn3o pa HAMa Aeua u Jpyru nuua.
Npv oTKNOHsABaHe Ha BHMMaHueTo Bue MoxeTe pa
n3rybuTe KOHTPON HaL eNlekTpuyeckaTa MalluHa.

2 ENIEKTPOBE30MACHOCT

a. LlencenbT Ha eNleKTPUUYECKUSA MHCTPYMEHT TpsbBa
BAa nacBa B KOHTakKTa. LLlencenbTt He 6MBa ga 6bAae
NPOMEHSIH N0 HUKaKbB HauuH. He usnonspaiTe
apanTepu 3a KOHTAKTU 3aeAHO C 3a3eMeHU
eNeKTpU4ecKn UHCTPYMeHTU. HenpoMeHeHUTe
Lencenn n naceallMTe KOHTAKTU HaMansaBaT pucka
0T TOKOB YAap.



N36sareaiiTe KOHTAKTU Ha TAN0To Bu cbc 3a3eMeHn
NOBbPXHOCTU, KaToO HanpuMep Tpbbu, pagnatopm,
neykun u xnaguiaHuuu. C'bLLI,eCTByBa noBULLIEH PUCK OT
TOKOB yfap, ako TA/10TO BM € 3a3eMEeHO.

He usnaraiTe eneKTpu4yeckuTe MHCTPYMEHTHU Ha
AbXA unu Bnara. [poHnKBaHeTo Ha Bofa B
eNeKTpUYeckmsa MHCTPYMEHT yBesinyaBa pucka oT
TOKOB YAap.

He usnonsBaiite kabena 3a gpyru uenm, 3a HoceHe
Ha ypepAa, 3a 0KauyBaHe WM 3a Aa u3gbpnare
Lwencesa ot KOHTaKT. [Ipb)XTe NpUCbeAUHUTENHUSA
NPOBOAHMK faJiey oT ropeLmHa, Macno, ocTpu
pbboBe nnu aBMXKeLM ce YyacTu. [oBpeseH nam
3anfeTeH NPUCbefMHUTENIEH MPOBOLHMK yBENNYaBa
pvcKa OT TOKOB yaap.

AKo n3nonssare efieKTPMYECKUSA MHCTPYMEHT Ha
OTKpUTO, M3MON3BalTe CaMo YABLIDKUTENHU Kabenu,
KOWTO ca NnpurogeHu 3a pabora Ha oTkpuTo. [1pu
M3ron3BaHe Ha NoaxogsLy 3a paboTa Ha OTKPUTO
yABIIXKUTENEeH Kaben ce HaMansiBa pucka oT TOKOB
yaap.

AKo HiMa Bb3MO)XHOCT fia ce usberHe paborara c
eNeKTpUYEeCKNUS UHCTPYMEHT BbB BNIa)KHA OKOJIHA
cpepa, U3nNon3BaiTe aBTOMaTM4YeH NpeKbCBaYy Npu
noBpefa Unu n3TUYaHe Ha ToK. 13non3BaHeTo Ha
eflMH aBTOMaTW4eH NpeKbCBay Npu nospena nim
M3TUYaHe Ha TOK HaMansiBa pucka oT TOKOB yaap.

3 BE3OMACHOCT HA NON3BATEJ1IA U OKOJIHUTE

a.

BbpeTe BHMMaTeNHU, BHUMaBaWTe KakKBo NpaBUTe U
noAXxo)kaanuTe pasyMHo KbM paboTaTta ¢
eneKTpUYeCcKn MHCTPYMeHT. He nsnonseairte
eneKTpUYeCcKnUs UHCTPYMEHT, aKo CTe YMOPEH Uiu
noA Bb3AeNCTBMETO HA HAPKOTUYHM BellecTBa,
aNKoxon UK MeguKaMeHTU. EgnH MoMeHT Ha
HeBHWMaHWe npu paboTa C eNeKTpUYecKus
MHCTPYMEHT MOXe fa MPUYMHMU CEPUO3HMU
HapaHsiBaHus.

HoceTe NMyHM 3alMTHU CpeacTBa U BUHAru
3aLMTHU o4YnNna. HoceHeTo Ha NIMYHM 3aLLUTHMU
cpencTBa, KaTo NpoOTMBOMPaxoBa Macka, Hemab3ralwm
ce npegnasHu obyBKM, 3aLUUTEH LISIEM UK CPEACTBA
3a npenna3BaHe Ha cnyxa, B 3aBUCUMOCT OT B/Aa U
NMPUOXKEHNETO Ha eNeKTPUYeCKNA MHCTPYMEHT,
HaMangaBa pUCKa OT HapaHABaHUA.

N3b6sirealiTe HeBOJIHO NyCKaHe B feicTBUE. YBEpeTe
ce, Ye eJIeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT € U3KJTIOYEH,
npeAu Aa ro cBbp3BaTe KbM eJieKTpo3axXpaHBaHETo
u/vnu akymynaTtopa, Aa ro BauraTte unu ga ro
npeHacsTe. AKo Npu HOCEHE Ha eNleKTpUYecKus
MHCTPYMEHT NpbCTbT BM ce HaMuMpa Ha npekbcBaya
WY ypeabT e BKIYEH NpU NPpUCbeaUHSABAHE KbM
enekTpocHabaaBaHeTo, TOBa MoXe Aa AoBefe [0
310M0NYKMW.

Mpepu BKNOYBAHE HA €NEeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT
CcBaJieTe OT HEro UHCTPYMEHTUTE 3a perynupaHe unum
raeyHusd KJ1u. E}J,I/IH MHCTPYMEHT NN rae4yeH KoY,
KOWTO ce HaMunpa BbB BbpTdLLa Ce 4acCT Ha
eNneKkTpn4yeckna MHCTPYMEHT, MO>XKe fa NPU4YnHn
HapaHABaHUA.

M3b6sareaiiTe pa cToute B HEHOPMAJIHO NMOJIOXKEHUE.
MocTapaiiTe ce faa cTtoute cTabUIHO U NO BCAKO
BpeMe fa cTe B paBHoBecue. [1o0 To31 HaunH B

Bbnrapcku

Heo4YakBaHU CUTYyaLUnn MoXeTe I'IO—)J,O6pe aa
KOHTpONnpaTe enekTpnyeckmna MHCTPYMEHT.

f. HoceTe nopgxopswo obnekno. He HoceTe WKMPOKO
obnekno unm 6uxyTa. NMaseTe Kkocata u o6neknoTo
CU no-paneye ot noaABMOKHUTE YacCTMu. LUI/IpOKO
obnekno, brxkyTa unu gbarn Kocu MoraT ga bvpat
3axBaHaTWM OT NOABWMXXHUTE YaCTu.

g. Ako MoraT fia ce MOHTMpaT NPaxousCcMyKBaLLK U
yNnaBslUM CbOpbXKEeHUS, Te TpsibBa Aa ce CBbPXKAT U
Aa ce U3Non3BaT NpPaBUJIHO. /13non3BaHETO Ha
npaxon3cMykBaHe MOXe La HaMalun puckoeseTe OT
npax.

h. He usnapaiite BbB ¢pasnlunBa yBEpPeHOCT U He ce
OTKJIOHSIBaTe OT NpaBunaTta 3a 6esonacHocT npu
eneKTPUYeCcKU UHCTPYMEHTU, OPU U cnef
MHOrokpaTHa ynotpeba na cte 3ano3HaTtu ¢
eneKTpuYecKus UHCTpPyMeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe
MOXXe Oa fnoBene [0 TeXKN HapaHABaHWA 3a 4acCTh OT
cekyHAOaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C ENEKTPUYECKUA
MHCTPYMEHT

a. He npertoBapBaiTe enekTpuyeckara MallMHa.
N3non3BanTe NoAXoasALLUS eNeKTPUYECKU
MHCTPYMEHT 3a BawlaTa pabora. C nogxogawy,
eneKTpUYeckn MHCTpYMeHT Bue e pabotuTe no-
L,00pe 1 No-cUrypHO B yKa3aHUs MOLLHOCTEH
LManasoH.

b. He paboteTe c eneKTpM4eCcKU UHCTPYMEHT C
AedeKTeH npeKkbeBay. EnekTpuyeckm MHCTPYMEHT,
KOMTO He MoXKe fa bbae BKIOYEH WU U3KJTIOYEH, e
onaceH v Tpsibea fa bbae peMoHTUPaH.

c. MWs3Bapete wencena oT KOHTaKTa /UK oTCTpaHeTe
aKkyMynaTopHaTa 6atepus, npeau ga npegnpueMere
HacTPOWKM NO MHCTPYMEHTA, Aa CMeHsATe paboTHM
4YacTv WK Ja OCTaBATE eNeKTPUYECKNs UHCTPYMEHT.
Te3un NnpeBeHUNOHHM MepKUW NpeaoTBpaTaBaT
HEeBOJIHOTO CTapTUpPaHe Ha enekTpUYecKkuns
WHCTPYMEHT.

d. CobxpaHsaBaWTe eNneKTPUYeCKUTE UHCTPYMEHTH,
KOMTO He M3non3BaTe B MOMeHTa U3BbH obcera Ha
Aeua. He nosBonsiBaitTe enekrpuyeckus
MHCTPYMEHT fAa 6bae u3nonsBaH oT nMua, KOUTO He
€a 3an03HaTHN C HErouJIN He ca NpoYvesnu Tesu
yKa3saHus. Enektpuyecknte MHCTPYMEHTH Ca OMNacHMU,
KoraTo ce M3Mon3BaT 0T HEOMUTHM AnLa.

e. [llopabp)xalTe eNneKTpMYECKMTE UHCTPYMEHTU U
paboTHaTa npucTaBka c BHMMaHue. lMpoBepsaBaitTe
Aanu ABWKeLLUTe ce YacTu ce ABMXKAT cBob6oaHO 1
He 3as)KAaT, AaNu HAMa cYyneHW Unu NoBpeaeHu
4YacTu, KOMTO Aa NpeyaT Ha HOPMAaJHOTO
$pYHKUMOHUpPaHE Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.
Mpepu paboTa c ypeaa peMoHTUpaTe NoBpefeHUTe
4YacTU Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT. MHoro
3710N0J1yKK Ce NPUYMNHABAT OT JIOWO Noaabp >KaHu
eNeKTPUYECKN NHCTPYMEHTH.

f.  NopAabpKanTe pedXkewmuTe UHCTPYMEHTH OCTPU U
YMCTU. [ pUKIMBO MOALBPXKAHN pexeLLm
MHCTPYMEHTU C OCTpK pexkelm pbboBe ce 3aknewsaT
Mo-Masiko 1 ce BOAAT NO-J1eKo.

g. W3nonsBaiiTe eneKTpUYECKUSA MHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTaBka, paboTHUTEe NpMcTaBKU U Ap.
CbrnacHo Te3su ykasaHus. Mpu ToBa umaitte
npeaBua ycnoBuATa U BUAA Ha pabora.

"
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MN3nonseaHeTo Ha eNeKTpUYeCcKUTe NHCTPYMEHTU 3a

ApYrvi HenpeABUAEHN NPUNOXKEHUS MOXKe Aa MPUYUHN
Bb3HWKBAHE Ha OMacHU CUTyauum.

Mopabp)kaiiTe pbKOXBAaTKMTE U NOBbPXHOCTUTE 3a -
XBalllaHe CyXu, YACTU u 6e3 Macno nnm MasHUHa no

TAX. XNb3raBuTe pbKOXBaTKM U MOBbPXHOCTY 33

XBallaHe He no3BosaBaT 6e3onacHo obcnyxsaHe
KOHTPOJ1 Ha eNeKTPUYeCckns UHCTPYMEHT B

HenpeaBUAEHW CUTyaL UM,

5 CepBus

a.

2.2

EnexkTpuyecknaT UHCTPYMeHT TpsibBa pa 6bae
pPEeMOHTMPaH caMo OT KBannM$uumpaH un
cneunanusmpaH nepcoHan, KaTto npu Toea Tpsibsa aa
6bAaT M3NoJI3BaHM CaMO OPUTrMHANHMW pe3epPBHU
yacTu.[To TakbB HauMH ce ocurypsia besonacHa
paboTa c enekTpMYECKNS UHCTPYMEHT.

Mpu peMOHT ¥ NnoaApPbIKKA U3N0N3BaNTE CAMO
OPUrMHANHKN pe3epBHU YacTU. /13non3BaHeTo Ha
MPUHAANEXHOCTU MW pe3epBHU YacTU, KOUTO He ca
npefBUAEHM 3a Ta3n Les, MoXe fAa fAoBefae Ao
efleKTpUYecku yaap wimn 0o HapaHsBaHus.

CneuundunyHm 3a MalIMHATA YKa3aHuA 3a
6e3onacHocT

12

Tasu enekTpuyecka MawnHa Tpabea aa ce usnonssa

KaTo wnaind MawmHa c wkypka. MpoyeTete BCMUKM
yKa3aHusa 3a 6e3onacHOCT, npenopbKy, -
M306pa)KeHns N TeXHUYECKN XapaKTepPUCTUKM,

KOWUTO MoJsiy4yaBaTe 3aeAHO C MHCTPYMEHTA.

HecnasBaHeTo Ha BCUYKM yKa3aHWs No-A0Jy MOXe Aa
[l0Befie 10 TOKOB yaap, noxap v/unm Texku -
HapaHsaBaHuWS.

He nsnonsBaiTe HUKaKBU Brpaf,eHU MHCTPYMEHTH U
NPUHaANEXHOCTU 3a TO3N €NEeKTPOMHCTPYMEHT,

KOMTO He ca cneuuasHo NpefHa3sHavyeHn U

npenopby4yaHu ot nponssoauTens. PakTsT, ye -
MOXeTe [la 3aKpenuTe NpuHamnexHocTn 3a Bawwus
eNeKTPUYeCKN NHCTPYMEHT, He rapaHTMpa CUrypHa
ynoTpeba.

BbHWHMAT ANaMeTbp n AebennHa Ha U3nonsBaHuTe 2.3

nosBus ce npu paboTa. AKo cTe U3noxeHW Ha
MPOABIKUTENEH CUNIEH LWIYM, TOBA MOXe Aa foBefe
Lo 3aryba Ha cnyxa.

[pbXXTe Apyrute xopa Ha 6e30nacHo pascTosiHue ot
paboTHoTO cM MsicTo. Bceku, KorTo ce aobanxm,
TpA6Ba Aa HOCK NIMYHU 3aLUUTHU cpeacTBa. OTIoOMKM
oT obpaboTBaemMus fgeTann Unmn cYyneHn MHCTPYMEHTK
MoraT [a XBpbKHaT ¥ Aa NPUYNHAT HapaHsaBaHUs
LOPW 1 U3BBH AMpekTHUs obcer Ha paboTHOTO MsiCTO.

LpbXXTe enekTpuyeckaTa MallUMHa 3a U30JIMpPaHUTE
NOBbPXHOCTYU 3a XBallaHe, Tbil KaTo WindoBbYHATA
NOBbPXHOCT MOXKEe fia Ce CpeluHe cbe cobcTBeHUA
3axpaHBaLy, NPOBOAHMUK. YBpeXAaHeTo Ha
enekTpMyeckn NpoBOAHMK MOXe Aa NoCTaBu Moj,
HanpeXeHue MeTaNHUTe YacTu Ha MalMHaTa U Aa
foBefe [0 enekTpuyecku yaap.

LOpbXXTe Mpe)XXoBus Kaben paney ot BbpTALLM ce
paboTHM npuctaBkU. Ako 3arybute KOHTPON Hag,
WHCTPYMEHTa MpexoBUAT kaben Moxe pa bbre
OTpS3aH UK pbkaTa BM Aa nonagHe BbB BbPTALLATA
ce npucraska.

Hukora He ocTaBsAiTe eneKkTpuyeckaTa MallUHa
npeau TA Aa e cNpAia Hanb/iHO. BbpTawaTa ce
npuUcTaBka MoXe [a NnonagHe B KOHTAKT C
MOBBPXHOCTTA, BbPXY KOATO § OCTaBATE, 1 Taka fa
3arybute KOHTPOJ BbPXY efleKTpuyeckaTa MallvHa.

Hukora He ocTaBsiiiTe eNleKTpUyecKkaTa MalUMHa Aa
pabotu pokaTto 1 HocuTe. [1pn ciyYaeH KOHTaKT
apexute Bu morat fa bbpat 3axBaHaTv oT BbpTALWATa
ce npucTaBka 1 T Moxe aa Bu HapaHw.

MouncTBaiTe peAOBHO BEHTUIALLMOHHMTE OTBOPMU Ha
BawaTta enekTpumyecka MalluMHa. MotopHuaT
HarHeTtaTesieH BEHTUIATOP U3Ternqa npax B Kopnyca, a
€4HO roJigMo CTpynBaHe Ha npax oT MeTann MoxXe Aa
npeonsBuka enekTpnyeckmn onacHoOCTK.

He u3nonsBaitTe NnpucTaBKU, KOUTO U3UCKBAT TEUHU
oxJlaXkpaliyM cpeAcTBa. V3nonssaHeTo Ha Boda Man
APYr1 TEYHU oxaxkaallm cpencTBa Moxe Aa aosefe
L0 TOKOB yfap.

[donbnHUTeNnHU yKkasaHus 3a 6esonacHocT

npuctasku TpsabBa Aa 0TroBapAT Ha NpPeANnUCcaHUATA
Ha BalwaTa enekrpuyecka MalmHa. [ peLiHo
ynotpebeHuW npucTaBku MoraT fa He bbaat
LocTaTb4yHO 0be30MnaceHn U KOHTPOSIMPAaHW.

He u3snonsBaitte noBpeAeHN NPUCTABKMU.
MpoBepsaBaitTe npeau Bcsika ynotpeba pabotHute
NPUCTaABKM KaTo Hanp. WKYPKKX 3a pa3uenBaHus U
npouenu, paboTHMTe NNOTOBE 3a NpoLEny,
M3HOCBaHe WU CUJTHO U3TbpKBaHe. AKo
efleKTpMyecKaTa MallMHa UMW NpUcTaBKaTa nagHe
Ha 3eMATa, NpoBepeTe AaNu He ca NOBPeAeHU U Npu
Hy)Kpa u3nonspaiTe 3gpaBa nNpucTaBka.

HoceTte nuuHuM 3awWinTHU cpeacTBa. B 3aBucumocT ot
paboTaTa usnonspanTe LANIOCTHA 3alMTa Ha
JiMueTo, 3alMUTa Ha OYUTE UNU 3aLLUTHU oYmuna.
JloKonKoTo e NoAXoAALL0 HoceTe Macka 3a NpaxoBa
3alWmMTa, 3alUTHU CATYLLANIKK, 3aLlLUTHN pbKaBuLM
WNW cneuuanHyu NPecTUiIKK, KOUTO Aa AbpXKaT
MaJIKUTe YacTUUM oT WiaKdaHusa MaTepuan ganey
ot Bac. Ouunte Tpabea na 6baaT 3amnTeHn oT
pasfneTenunTe ce YyXKAM Tena, KOUTO ce NOoSBABAT Mpu
pa3fnyHN NpunoxeHus. MacknTe 3a npaxoBa u
LuxaTenHa 3almTa Tpsibea fa duntpmpart npaxa,

Mpu paboTa MoraT Aa ce o6pa3ysaTt BpeaHu/
TOKCMYHM npaxoBe (HanpuMep, onoBHa 601 U HAKOM
BUAoBe AbpBo). [lokocBaHe UM BAULIBAHETO Ha
TakuMBa NpaxoBe MoXe [a e onacHo 3a paboTelyus
YyoBeK WM 3a HaMupaLymTe ce Habnnso xopa.
CvbniopaBanTe BanuaHute BbB Balwara cTpaHa
MHCTPYKLMK 3a besonacHocT. CBbp3BanTe
eflekTpuyeckaTa MallnHa KbM MNOAXOAALLO
MPaxoM3CMYKBaLLO CbOpbXeHUe.

3a 3awumTa Ha 34paBeTo CU NpPu CUJTHO 3anpallaBaHe
U HepoCTaTb4HO U3CMYKBaHe HoceTe noaxoasila
AuxaTenHa sawuTa. B 3aTBOpeHU noMeLleHusa ce
rpmwxeTe 3a A0CTaTb4YHO NPoOBeTpPABaHe.

M3nonsBaliTe npekbcBay ¢ fepeKTHOTOKOBA
sawwumra (FI-) unu pasgenutenen TpancdpopmaTop,
aKo U3MN0NI3BAHETO Ha eNeKTpuYyecKkaTa MallMHa BbB
BJIa)KHA cpefia He MoXXe fia ce usberHe.
MpekbcBaubT ¢ fedekTHoToKoBa 3awmTa (FI-)/
pasgenutenHuaT TpaHcopmaTop we Bu npennasu
Mpwv TOKOB yJap OT oMnaceH 3a KMBoTa TOK,
npeMunHaBall npes Ta10T0.



- Ao npu wnandaHeTo Bb3HMKBAT EKCMI03UBHU UK
CaMoBb3MNaMeHsBaLLN Ce MPaxoBe, TO HEMPEMEHHO
cna3BalTe yka3laHuaTa 3a obpaboTka Ha
NPOU3BOAUTENSA Ha MaTepuana.

- BHuMaHuMe, onacHocT ot noXkap! Usbsareaiite
nperpsBaHe Ha wnudoBaHUA MaTepuan u
wnanpMawmHaTa. BuHarn nsnpaspante
KOHTelHepa 3a npax npeau npekbcBaHe Ha
paboTaTa. paxbT oT WwnndoBaHeTo BbB GUATHPHUS
navk nnu GunTbpa Ha NpaxocMykaykaTta MoXe fa ce
camosananu npu wnudoBaHe B HeBNaAronpuaTHM
ycnoBus, kato netawm nckpu. CoiiectsyBa ocobeHa
0MacHOCT, KoraTo nNpaxbT oT WindoBaHEeTo ce CMecu
C NaK, NoJIypeTaHoBM OCTaTbLM UK ApPYTK
XMMUYeCKM BelecTBa U WAndoBaHUAT MaTepman e
ropeLy, cnep NpoabmXuTenHa pabora.

- He 6uBa pa 6bpaTt obpaborsaHu MeTan u
MaTepuanu, KOUTo cbabpXKaT asbect. MetanuTe npwu
obpaboTkaTa MoraT fa cb3faBaT MCKPU, NeTALLMN B
TopbuukaTa 3a npax. ToBa noBuLlaBa onacHoCTTa oT
noxap.

- Tpu paboTa gpbXXTe eNeKTpMyeckaTa MallMHa
3[paBo C ABe pbLe U rnepainTe aa ctoute ctabunHo.
EnextpuyeckaTta MallmHa ce BOAW CUTYPHO C ABe
pblie, BX. r1aBa

- W3nonsBaitTe caMo opuUrMHaNHU WANPOBBHYHU
AuckoBe Ha Festool. Yyxxante guckose MoraT fa ce
CUYMAT.

2.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUMn

YctaHoBeHuTe cbrnacHo EN 62841 cToHocTH
00MKHOBEHO Bb3/IN3aT Ha:

HuBo Ha 3BYKOBOTO HansdraHe Lpa = 73 dB(A)
HvBo Ha 3ByKoBa MoLHOCT Lwa =81 dB(A)
KoedwnumneHT Ha HecurypHocT K=3dB

&@ BHUMAHUE

LLlyMoBuTEe eMucum no BpeMe Ha paborTa c
e/IeKTPOMHCTPYMEHTa MoraT Aa AoBeaaTt Ao
yBpeXXaaHe Ha cnyxa.

> |I3nonsBanTe 3alMTHM CAyLLANKW,

EMucua Ha Bubpauum a, (BekTopHa cyma oT TpuTe nocokm)

N KoeduuMeHTa Ha HecurypHocT K ca ycTaHOBeHMU
cbrnacHo EN 62841:

ap < 2,5 M/cex?
K=1,5 M/cek?

MocoyeHnTe CTOMHOCTM Ha eMucum (BuBpauuw, wym)

- CNyXaT 3a CpaBHfABaHe Ha MalUuHMY,

- ca NoAXxoAsLiM 3a NpefBapuTenHa oleHKa Ha
BMOPaLMOHHOTO U LLIYMOBOTO HAaTOBapBaHe npu
ynoTpeba,

- NpeAcTaBNsABaT OCHOBHWTE MPUSIOXKEHUS Ha
enekTpuyeckaTa MalluHa.

Bbnrapcku

BHUMAHME

AN

CToMHOCTUTE Ha eMUCMM MoraT Aa ce pa3nuyaBaT oT

noco4YeHMTe CTOMHOCTU. ToBa 3aBUCH OT M3MON3BAHETO

Ha MaluMHaTa 1 oT BuAA Ha obpaboTBaeMus petamn.

= OueHeTe 0eNCTBUTENHOTO HaTOBapBaHe No BpeMe Ha
06wwma paboTeH LMKBA.

= OnpegeneTte NoaxoasLLM Mepku 3a 6e3onacHocT B
3aBUCUMOCT OT LeNCTBUTENTHUSA TOBaAp.

3 Ynotpeb6a no npegHasHayeHue

Mo npefHa3HayeHe pbyHaTa WAMdoBayka c Abara
Lpbxka TpsibBa fa ce n3nonsBea 3a WwnandaHe Ha
LUNaKI0BaHN CTEHM CbC CYX0 CTPOUTENCTBO, Ha TaBaHu U
CTEHM Ha 3aKpWTO ¥ 3a OTCTPaHsBaHe Ha OCTaTbLM OT
TaneTtu u 6os Ha 3akpuTo.

PbuHaTa wnudoBayka c abNira Apbxka He e noaxonsila
3a MOKpo wnandaHe n 3a pabota c Macno u nonnTypa.
He e noaxopsiia 3a uHgycTpuanHa gbarotparHa paborta.
MoTpebuTenst HocK OTFOBOPHOCT NPU HEMpPaBWUIIHA
ynoTpeba.

4 TexHU4Yecku paHHU

PbyHa wnundosauka c abara LHS 2-M 225 EQ

OPbXKa

MowHocT 400 Bt

O6opoTu Ha BbpTeHe (Npa3eH xoa) 5000 -
8500 06/MuUH

Xogn Ha wnudosaHe 4 MM

[vnameTbp Ha paboTHMSa nNnoT 220 MM

[dvnameTbp LWKypKa 225 MM

MpucbegmHasaHe Ha 36 MM (27 MM])

npaxomn3cMykBaHe

ObaknHa 1,4M

Terno 3,9 kr

5 EnemeHTH Ha ypepa

[1-11 YacT Ha pbKkoxBaTkaTa

[1-2] MyckoB KoY BKA./U3K

[1-31] T-obpasHa pbkoxBaTka

[1-4]  [Jpbxka

[1-5] Perynupaxe Ha 0bopoTuTe Ha BbpTeHe

[1-6]  Cvepunuren plug it
[1-71 AcnupaumoHeH LiyLep

[1-8] ®ukcupaHe Ha 3acMykBaLLn Mydu
[1-9] Knunc 3a Mapkyuy
[1-10] LUnudosbuHa rnaea

[1-11]1 Pab6oTeH nNnoT Kpbrun

[1-12] NpexogHuk Mek

[1-13] plug it MmpexoBu kaben

[1-14] W3onupaHy noBbpPXHOCTM 3a XBalLlaHe
[1-15] PerynaTop Ha 3acMykBaHe

[Mo3oBaHUTe M306pa)KEHVIF| Ce HaMupaT B Ha4yaJioTo Ha
HEeMCKoe3nKoBaTa MHCTPYKUNA 3a eKkcnaoaTauna.
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Bwnrapcku

6 MyckaHe B geicTBMne KoHcTaHTHM 06opoTKn

N36paHuTe 060poTH Ha MOTOpa Ce MOAABPXKAT KOHCTAHTHU

& @ NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHfABaHe, TOKOB yaap

» [lpenu Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMeHTa BUHAru
M3K/YBaNTe Lencena oT KOHTaKTa!

6.1 CBbp3BaHe

& @ NPEAYNPEXAEHUE

HeponycTtuMo Hanpe)xeHue unum yecrora!

OnacHOCT oT 3/10noNyKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa 1 YyecToTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha eHeprus TpsbBa Aa oTroBapaT ¢
LaHHUTE, MocoYeHN Ha dupMeHaTa Tabenka.

» B CeBepHa AMepuka MoraT fa bbaat n3nonssaHu
caMo MallmHu Ha Festool ¢ Hanpexexne 120V /
60 Xu.

& BHUMAHMUE

3arpsiaHe Ha plug it cBbp3BaHeTO Npn Hepobpe
¢ukKcupaHo 6ailoHeTHO 3aTBapsHe.

OnacHocT oT n3rapsaHe

- I'Ipe,u,M BKJIOYBAHE Ha eJieKTpnyeckaTta MallnHa ce
yBepeTe, e H6anoHeTHOTO 3aTBapAHe BbpXy
CBbp3Ballnd NPpOBOAHUK € HAalMbJIHO 3aTBOPEHO U
3aK/H4Y€eHO.

= CBebp3BaHe 1 pazkadaHe Ha MpexoBus kaben [2].

= Cebp3saHe Ha 3acMykBall, Mapkyd [3], Bx. cbuio
rnasa

PLANEX 3acMykBalLMaT MapKyy rapaHTmpa cbe

crewumanHaTa 3acMykBalla Myda TpaiiHo dukcupaHe v no-

,u,o6pa 3allnTa OT OrbBaHe.

6.2 BkniouBaHe/usKniouBaHe

Mo enekTpoHeH HauuH. Taka npu ynotpeba cropeg,
npeAHasHaueHueTo (yMepeHa cuna Ha nputunckaHe) ce
nocThra paBHOMEpHa CKOPOCT Ha LWndoBaHe.

3awmTa oT nperpsiBaHe

3a npepfoTBpaTABaHE Ha efleKTpuyeckaTa MallmMHa npu
TBbpLEe BUCOKA TeMnepaTypa ce orpaHu4aBa
KOHCyMMpaHaTa MoLHOCT (Hanp. npy TBbpAE BUCOKO
HansraHe no epeMe Ha pabora). Ako TemnepatypaTa
MPOABIIXKM Aa Ce MoKa4Ba, MHCTPYMEHTBLT Ce U3KJII0YBa.
EnBa crnepn oxnaxpaHeTo Ha eflekTpuyeckaTa MallvHa e
Bb3MOXHO MOBTOPHO BKJ/IOYBAHE.

3awuTa oT npeToBapBaHe

Mpw bnoknpaH paboTeH NAOT MNK NpeToBapeH MOTOpP
enekTpMyeckaTta MalluHa ce U3KIYBa, BX. CbLL0
rnaea

7.2 CMsHa Ha wKypka [4]

& BHUMAHUE

BnoweHa MoOLWHOCT Ha U3CMyKBaHe U NOBULLUEHO
npaxoBo HaToBapBaHe

OnacHocTt 3a 3paBeTo nopaau npaxose

= [lepdopauusaTa Ha LKypkaTa TpsibBa fa CboTBeTCTBA
Ha OTBOPUTE Ha MeKUs MPeXoLHUK.
» lI3non3BaiTe caMo npemnopbYaHu LKYpKM C

noaxopsaiLa neppopaums.

Bbpxy Mekus npexofHWK MoraT Aa bbaaT 3akpensaHu

6bp30 1 necHo nopgxopsawata wkypka StickFix.

= [putucHete wkypkata [4-1] Bbpxy Mekus
npexopHuk [4-2].

7.3 CMsHa Ha MeKkusa npexogHuk [5]

A\ BHUMAHUE

Myckos Kntouy BkA./u3kn. [1-2]
| = BKJ1, 0 = N3KJ1

7 HacTtpoiku

& @ NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap

» [lpenw Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMeHTa BUHAMM
U3K/YBaNTE Lencena oT KOHTaKkTa!

7.1 MoTop 1 eneKTpoHuKa

EnekTpnyecknaT MHCTpyMeHT e cHabaeH c be3yeTtkos EC-
TEC MoTop 3a AbAbr paboTeH XMBOT M eNleKTPOHMKa 3a
MOLLHOCT CbC CNefHUTEe CBONCTBA:

MnaBHo 3apBUXXBaHe

EnekTpoHHO perynnpaHunaT naaBeH Nyck ce rpuXun 3a nyck

Ha enekTpmnyeckaTta MallnHa bes Tnacbuyu.
PerynupaHe Ha 060poTuTe Ha BbpTeHe

ObopoTuTe MoraT ga 6baaT HacTporMBaHm be3cTeneHHo ¢
perynupauoTo koneso [1-5] BbB Bb3MoXHUA AnanasoH
(B>. rnaBa 4). Mo To3u HauMH ckopocTTa Ha WnpoBaHe
Mo>e Aa bble HanacBaHa onTUManHo kbM obpaboTBaHua
MaTepuan.
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OTcnabBauwo 3apbp)kaHe Ha StickFix nokputueTto
OnacHOCT OT HapaHsiBaHe NopaAu OTXBbpYally YacTu

» [IpoBepsaBaviTe StickFix mokpuTneTo Bbpxy Mekmns
MPEXOAHMK U LIKYpKaTa pefoBHO 3a M3HOCBAHe.

= CMeHsTe MeKns MpexofHMK/LWKypKaTa C U3HOCEHO
StickFix nokputne.

& BHUMAHUE

Puck oT HapaHsiBaHe NpU NocTaBsiHe Ha fBa MeKK
npexofgHUKa eauH BbpXy ApYyr

OnacHocT oT HapaHABaHe nopaau oTXBbp4allu 4acTu

- I'Ipl/leenBaVlTe CaMO eqnH MeK NpexogHNK KbM
€J1IeKTPONHCTPYMEHTa.

MeKusT NpexofHVK e 3aKpemneH C 0CEM BUHTA KbM
paboTHMs nnoT.

= Cganete LLIKypKaTa.

~ @ Pasxnabere suntosete ypes wnmdoBbYHATA
rnaea unm MoHeta (Hanp. eavH nes) obpaTHo Ha
4yacoBHMKa.

~ O Cranere mekns npexogHuk [5-11.

- © M3cMyyeTe paboTHUS NAOT U NpyU HyXAa
noyncTeTe C YeTka.



- 0 [MocTaBeTe HOB Mek NpPexoLHUK BbpXy pa6OTHl/IF|
nJjoT.

- 6 [ocTaBeTe BCMYKUTE OCEM BUHTA efUH Cnef Apyr.

M Mekuar NnpexoLHnK e oNTMMalHO N3PaBHEH.

- 0 - @ 3aTerHeTe BCUYKUTE BUHTOBE Ha KPBCT No
NoCOoKa Ha YaCoBHMKa.

7.4 CMsiHa Ha paboTHus nnot [6]

& BHUMAHMUE

U3HoceH paboTeH nnoT, paboTHUAT NNOT ce 3aBbpPTA
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe NOpPaAMu OTXBbpPYalLM YacTu

= PepoBHO npoBepsiBaiTe paboTHMA NAOT 3a
M3HOCBaHe.
= [lpu HyxpAaa cMeHeTe paboTHMS NoT.

PaboTHUAT NnoT e 3aKkpeneH ¢ 0CEM BUHTa KbM

enekTpuyeckaTa MalluHa.

= CBanete WKypKaTa 1 MEKUS MPEXOLHUK, BXK.
rnasa 7.2 un 7.3.

- 0 Pa3BuinTe BUHTOBETE Ype3 NoAXoAdALLA OTBEPTKA
obpaTHO Ha YacoBHMKa.

- 9 BHumaTenHo ceanete pabotHus nnot [6-1] upes
neko nsterngHe. BHumaBanTe ga HAMa
3aMbpCABaHNS B KOPMyca Ha eKCLEHTpMKA.

- 0 Mpu HyxAaa M3cMyyeTe MpbCoTHATA.

- 0 lNMocTaBeTe HoBUSA pa6OTEH nnoT Taka, 4ye
OTBOpMTE B HETrO Oa CbBNafaT C BUHTOBATA pe36a.

- 6 [NocTaBeTe BCUYKUTE OCEM BUHTA eauH cnepg npyr.

- 0 - @ 3aTerHeTe BCUYKUTE BUHTOBE Ha KPBCT No
NocoKa Ha YacoBHWKa M NpoBepeTe 34paBoTO
nocTaesaHe.

7.5 Hactpoiika Ha MOLLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe

PbyHaTa WwnudoBayka ¢ AbNra gpbxka Moxe fa ce
3acMyye KbM NMOBBPXHOCTTA 3a WnandaHe v Taka aa
nossonu pabota 6es ymopa.

= HacTpolika Ha H/CKa MOLLHOCT Ha 3acMyKBaHe.

= [lbpBo BKJIlOYeTe enekTpuyeckaTa MallnHa 1 cneg
ToBa NnocTaBeTe BbPXy NOBbPXHOCTTA 3a WnaidaHe.

= baBHO yBennyeTe MOLLHOCTTA Ha 3aCMyKBaHe 40KATO
He ce HacTpOoM 0Ce3aeMo NpUTUCKaHe.

) ¢ C nomouiTta Ha perynatopa Ha
ap 3acmyksaHreto [1-15] cunHaTta Ha
MOLLLHOCTTa Ha 3aCMyKkBaHe MOXe Aa ce
HacTpovBa cnopep NoBbLPXHOCTTA 3a WandaHe.

ﬁ TaBaH
MaKCMMaJiHa MOLLIHOCT Ha 3aCMyKBaHe

ﬂ CteHa
-
J51  MuHWMManHa MoLHOCT Ha 3acMyKBaHe

@ TB'bp[J,e BWCOKO HacTpoeHaTa MOLWHOCT Ha
3aCMyKBaHe MOXe fa foBefe 00 npeTtoBapBaHe Ha
eneKTpnyeckaTta MallnHa, 40 10Wo noBeneHne npu
BOAEHE NN 00 NOWO Ka4eCTBO Ha NMOBbPXHOCTTA.

Bbnrapcku

7.6 lMpaxonscMyKBaHe

& NPELYNPEXAEHUE

OnacHocT 3a 3apaBeTo nopaam npaxose

» Hukora He paboTeTe be3 npaxonscMykBaHe.
» Cna3BaiTe HauMoHanHWTe pa3nopenbu.

» Hocerte 3awmTHa guxaTenHa macka!

EnekTpnyecknaT MHCTPYMEHT He pa3nonara Cbe
cobcTBEHO Npaxom3cMykBaHe. ETo 3aLi0 BbpXy
acnupaunoHHus wyuep [1-7] Tpsbea na ce cebpxe
Festool MobunHa npaxocMykayka c fuaMeTbp Ha
M3CMyKBaLLMA Mapkyy oT 36 MM nnu 27 MM (36 MM ce
npenopbyBa Nopaamn no-Mankus puck oT CMbBaHe U no-
BMCOKATa MOLLHOCT Ha M3CMyKBaHe).

BHuMaHue! BuHaru nsnonssante aHTUCTaTUUEH
cMyKaTeneH Mapkyu (AS). Jlek efekTpuyecku ynap Moxe
[a [oBefie O KpaTbK MOMEHT Ha ynsaxa v fa Hapywwu
BHMMaHMETO, KOETO MOXe fa NMPUYMUHM 310M0JTyKa.

@ 3a pbyHaTa WwnndoBayka ¢ Abara ApbXKKa BUHArK
nsnonssante Festool MobunHmM npaxocMykaykm
CTL/M 36 E AC-LHS unu PLANEX, To11 kaTo ca
onTMManHo obopyABaHM 3a BUCOKO KONIMYECTBO
npax v pasnonarar c No4YnucTBaHe.

8 PaboTa c enekTpMyeckara MaluMHa

& NPEAYNPE)XQEHUE

MmMa onacHocT oT HapaHABaHe

» BwuHaru gpbxTe enektpmyeckaTta MallMHa C iBe
pbLie 38 MOCOYEHUTE NMOBBPXHOCTM Ha XBalllaHe, BX.
rnasa 8.1.

8.1 MpaBuUAHO Abp)KaHe Ha eNleKTpuyeckaTta
MaluMHa

[OpbxTe c eaHa pbka apbxkaTa [1-4] / T-o6pasHata
pbkoxsaTtka [1-3], a ¢ gpyraTa pbka TpbbaTta Ha
wnndosbyHaTa rnasa [1-10].

8.2 Wnandane

» BknioyeTe enektpuyeckarta MallmnHa, BX. rnasa 6.2.

» [locTaBeTe wnndoBbYHATA rNaBa NapanenHo Ha
NMOBbPXHOCTTa 3a WwnandaHe.

= lI3BbplueTe fenHocTUTE Mo WnandaHe.

Ako enekTpuyeckaTa MallMHa U3page TpY MbTH 3BYK,

Hanuue e NoBpefa, 3a OTCTPaHsBaHe Ha rpeLukaTa BX.

rnasa 13.

@ 3almTaTa oT NOBTOPEH NyCK NpeAoTBpaTsBa
CaMOoCTOSATENIHO BKIIOYBaHe Clef NpekbcBaHe Ha
HanpexeHueTo (Hanp. cnvpaHe Ha Toka). Creg
npeKbCcBaHe Ha HampexXeHMEeTo OTHOBO BKIOYETE
eneKkTpuyeckaTa MalluHa.

@ He nputnckaTe TBBbpAE CUIHO efleKTpuyeckaTa
MalluuHa, 3a Ja He ce npetoBapu! Han-pobpuar
pe3ynTaT oT WwnahdaHeTo ce NocTUra ypes
NPaBUJIHO HAaCTPOEHa MOLLHOCT Ha 3acMykBaHe 6e3
LOMbJIHUTENIEH HATUCK BbPXY enekTpuyeckaTa
MaluunHa. EdekTMBHOCTTa M KayeCTBOTO Ha
wnndoBaHeTO 3aBUCAT CbLLeCTBEHO 0T n3bopa Ha
npaBuUJiHA LLKYpKa.
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Bwnrapcku

8.3 PaboTta no TaBaHa

NPEAYNPEXAEHUE

AN

an npeKkbCBaHe Ha U3CMYKBaHeTO

OnacHocT oT HapaHABaHe nopaav napgaila

eJlIieKTpunyecka MallnHa n 3ary6a Ha KOHTponN

= BuHarum LOPBXTEe efekTpnyeckaTa MallkHa C oBe
pbLe 3a NOCOYEeHUTE NOBBbPXHOCTM Ha XBalllaHe, BX.
rfiaBa

3akpenBaHe Ha Kiunca 3a Mmapkyu [7]

KnuncbT 3a Mapkyy npefoTepaTsBa npu paboTta no TaBaHa
BucawmTe plug it MpexoBmM kaben 1 3acMyKBaLL, Mapkyy
[,a nafaT BbpXy pbKaTa v fla orpaHu4yaBat cBobofaTta Ha
LBUXEHUATA.

= W3BapgeTe Wwencena.
- O 3akpeneTe kiumnca 3a Mapky4 BbpXxy

M3CMyKBaLMs Mapkyuu 1 Bbpxy plug it MpexxoBus
Kabes.

~ @ 3axavere knunca 3a MapKy4 OTASCHO WK OTNSBO
Bbpxy T-obpa3HaTa pbkoxBaTKa.

@ AKo KNMMCBHT 3@ MapKyy € MOHTUpaH, To MoXe cleq,
paboTa no TaBaHa UM CTeHaTa [ia ce oTKaya v
3akava Bbpxy T-obpasHaTa pbKoxBaTKa.

8.4 Cnep paboraTa

YKA3AHUE

HOBpep.a U 3aMbpcsBaHe Ha eJieKTpuyeckaTta MalluHa

» He nocraBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BbpPXY
paboTHus nnot [1-111unn T-o6pasHata
pbkoxeaTtka [1-3] (Bx. cHumkaTa [8]).

» BwHarm noctaBsAnTe CTpaHNYHO MW M3MON3BanTe
obp>kaya 3a nHctpyMeHT PLANEX Bbpxy MobunHata
acnupaunoHHa cucTeMa/npaxocMykauka.

= Cnep npukntoyBaHe Ha paboTaTa no wnandaHe
N3KKOYBaNTe N 0CTaBANTE eflekTpuYyeckaTa MallmHa.

9 TexHunuyecKko o6cny)kBaHe 1 noaabp)KaHe

A @ NPEAYNPEXXAEHUE

OnacHocT oT HapaHfABaHe, TOKOB yaap

L I'Ipe,u,m BCAKaKBU pa6OTM no nognpbXKaTta U rpu>karta
BWHAru Usk4BamTe uiencesia oT KOHTaKTa.

= Bcunukn pa6OTVI no noggpb>XKaTta U peMOoHTa, KOUTO
M3NCKBAT OTBapdAHe Ha Kopnyca, TpHGBa Aa ce
M3BbPLIBAT CaMO OT OTOPU3NPaH CepBU3.

KnueHTcka cny)xb6a n peMOHTU MoraT fja ce n3BbpLUBaT
CaMO OT npousBoaunTend nian ot Cepen3HN pa60TI/IﬂHVIU,VI.
M3nonspanTe camMmo OPUrMHANHU pe3epBHM YacTU Ha
Festool.

Owe nHdopmauus:
- [pep knveHTcKaTa cnyxba 1 Npu peMoHT BUHAru

nocoysaiTe CEPUNHUS HOMEpP BbPXY TUMOBaTa
Tabenka BbpXy yacTTa Ha pbkoxsaTtkaTa [1-1].

- KoHTponupanTte pepoBHoO wencena n kabena n ako Te
ca NoBpefieHN MM CMeHeTe B 0OTOPU3NPaH CepBU3.
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- He nouuncreante eneKkTpnyeckaTta MallnHa CbC
CrbCTEH Bb3A4YX.

- 3aocurypsiBaHe Ha LMpKynauusaTa Ha Bb3ayxa
BMHAru noaabpyanTe 0TBOPUTE 33 Bb3AyX 33
oxflaXxgaHe B Kopnyca Ha ABuratens cBoboaHu
YUCTHN.

- PepoBHo n3cMykBanTe paboTHua nnor.

- Bcuukn yacti Ha MawmHaTa, ocobeHo eneMeHTUTE 3a
ynpaBfieHWe 1 oTBOpUTE Ha kopnyca, Tpsibsa fa ce
nognbpXXaT YNCTU U fia Ce MOYMCTBAT PefOBHO C
yeTKa.

9.1 Cnupauka Ha nnoTa

CnmpaqKaTa Ha nJioTa onunpa B paGOTHVIﬂ nnaoT un
npenoTeBpaTdBa HEKOHTPONMPYEMOTO BbpPTEHE HA MNJ10Ta.
l—Ipe3 M3N0A3BaHUTE MeTaJlHU LLI,VId)TOBe CnnpaykaTa Ha
nnoTa no4yTn He ce N3HOCBA.

[pn HamaneHo cnMpayYHo AeCTBME MbPBO NpoBepeTe
paboTHMSA NAOT 338 U3HOCBAHE M NpU HYXAa ro CMeHeTe,
BX. rfaBa

Ako CnnpaykaTa Ha naoTa e noBpeneHa, T4 Tpﬂ6Ba ha ce
CMEHM OT OTOPU3NPaH CepBU3 Ha KIIMEHTCKAaTa cny>|<6a.

10 MpuHapneXxHocTn

M3non3BaiTe caMo OPUrMHANHN UHCTPYMEHTHU 3a
BrpakgaHe U opuruHanHu akcecoapu Ha Festool. [pu
ynotpeba Ha HUCKOKaYeCTBEHWN MPUCTaBKN U
MPUHALNEXHOCTU Ha APYrY NPOU3BOLAUTENN MOXE [a Ce
CTUrHe L0 MOBULLEHA ONACHOCT OT HapaHsaBaHe U
HemnpaBWiHa poTaLms, KOSTO Aa BJOLIM KaYeCcTBOTO Ha
paboTHWUTe pe3ynTaTi U fa NOBULLM U3HOCBAHETO Ha
eNeKTPONHCTPYMEHTA.

KaTtanoxHute HOMEepa Ha NpUHagNeXHoCTuTe n
MHCTPYMEHTUTE e HaMepuTe Ha

11 OkonHa cpepa

He nsxBbpnsinTe ypepa B fOMakKUHCKUA Goknyk!
NHCTpyMeHTH, NpUHaLNeXHOCTU U KOHCYMaTWBM
TpsibBa pa 6baaT pa3genHo U3XBLPJIIHU C MUCHI
3a okonHata cpepa. CnassanTe BanuAHUTE HaLMOHANHN
pasnopenbu.
Cnopep eBponenckaTa Hapenba nsnonssaHute
enekTpoypenu Tpsabea fa ce cbbupaTt paszesnHo v aa
OblaT npeflaBaHM 3a peLuKIMpaHe C MUCHA 33 OKOJHaTa
cpepna.
NHdbopmauwmsa 3a nyHkTOBETE 3a CbbUpaHe MoxeTe fa
HaMepuTe Ha agpec

MHdopMaLms OTHOCHO KPUTUYHM BellecTBa:

12 06wmM yKkasaHus

12.1 EC peknapaumus 3a CbOTBeTCTBME

EC AeKnapayundaTa 3a CbOTBETCTBME Ce CbAbp>Ka B
MHCTPYKLUMWTE 3a eKCcrnyioaTauma Ha 6bﬂrapCKVI e3ukK.

12.2 WHdopmMauums 3a 3al4UTa HA JAHHUTE

EJ'IeKTpI/I'-IeCKVI‘r'lT MHCTPYMEHT CbAbp>Ka 4un 3a
dBTOMATUYHO 3aNnamMeTdBaHe Ha MAalLUMHHN U pa60THVI
OaHHW. 3anaMeTeHnTe LAaHHW He CbAbp>XaT AUPEKTHU
npenpaTkn KbM KOHKpeTHW nla.

ﬂ,aHHVITe MOraT fa ce npo4ynTaT CbC cneunanHu ypegn
H6e3KoHTaKTHO 1 ce n3nonseaT oT Festool nsknounTenHo u
CaMo0 3a narHoCTmkKa Ha rpelkn, peMoHTHN H,EVIHOCTM n


https://www.festool.bg/сервиз
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ype>XXnaHe Ha rapaHuMoHHU NCKOBE, KaKTo M 3a
nop,o6p9|BaHe Ha Ka4yecCTBOTO, pecrn. A4oyCbBbpLUEHCTBAHE
Ha eNekKTpnyYeCkKkna NHCTPYMEHT. l/I3nM3au.|,a N3BbH Te3n

13 OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPABHOCTH

Mpobnem

EnexTpuyeckaTa MaliMHa
paboTh HecnoKomHo /
TPYAHO Ha MOBBLPXHOCTTA.

EﬂeKTpI/I‘-IeCKaTa MallWHa

He Ce 3aAbp>Ka 3a TaBaHa.

I'IpeKaneHo CUNHO
CHEeMaHe Ha

obpaboTBaHua matepuan.

He onTMManHo kayecTBo
Ha NOBBbPXHOCTTA.

Bpa3gu ot wnndosaHeTo
BbPXY MOBbPXHOCTTA.

N3cMykBaHeTo €
HeLoCTaTbYyHO BbPXY

enekTpnyeckaTta MallmnHa.

Bb3MOXKHM NMPUYUHH

[encTBreTo Ha 3acMykBaHe e
rpeLlHO HacTpOeHo.

MeKuaT NpexofHUK e NOBpeLeH
unun nedopMupaH.

ObopoTuTe Ha BbpTeHE ca
rPeLIHO HaCTPOEeHM.

[lencTBneTo Ha 3acMyKkBaHe e
rpeLLHO HacTPOEHO.

MHoro rpyba 3bpHMUCTOCT Ha
LKypKaTa.

MBCMYKBaHeTO € HeOoCTaTb4HO.

[lencTBneTo Ha 3acMykBaHe Ha
efiekTpuyeckaTa MalluHa e
TBbPLAE CUIIHO.

MHoro rpyba 3bpHMUCTOCT Ha
LKypKaTa.

ObopoTuTe Ha BbpTeHE Ha
enekTpmyeckaTa MallmHa ca
TBbPAE BUCOKMU.

LLInaknoBbyeH MaTepuan c
rondaMa 4act 3afbJIHUTEN, MEK
KWUT.

HenpaBunHa 3bpHUCTOCT Ha
LIKypKaTa.

He ca cnaseHn BpeMeHaTa 3a
N3CbXBaHe Ha WNakKjI0Bb4YHUA
MaTepuai.

[encTBneTo Ha 3acMykBaHe e
rPeLLHO HaCTPOEHO BbPXY
enekTpuyeckaTa MalluHa.

LLInaknoBbyeH mMaTtepunan c
roigMa 4act 3anbIHUTEN, MeK
KWUT.

CkoceHo noctaBsHe Ha paboTHUA

NnoT BbPXYy MOBbPXHOCTTA.

CnupaukaTa Ha nioTa e
M3HOCeHa.

OTBOpMTe Ha MeKuda npexogHunkK
NN Ha pa60THl/IF| nnoT ca
3anyLweHn.

["pewwHa wkypka.

Mepdopaumara Ha WwKypkaTa He
CbOTBETCTBA C OTBOPUTE BbPXY
MeKWsi MPeXofHUK.

Bbnrapcku

paMKun yr|0Tpe6a Ha aHHWUTEe He Ce N3BbpLUBa, OCBEH aKo
HAMa U3PUYHO pa3pelleHne oT KiIneHTa.

HauuH Ha oTcTpaHaBaHe
ApanTupaiiTe MOLLHOCTTa Ha 3acMyKBaHe J0

OTCTpaHsiBaHe Ha NpMYmMHaTa, BX. rnasa 7.5.

CMeHeTe MeKnsi NpexofHuK, BX. rnasa 7.3.
YBenuuete obopoTuTe Ha BbpTEHE.

YBenuueTte LeNCTBUETO Ha 3aCMyKBaHe, BX. rnaea 7.5.
N3bepeTe dumHa 3bpHUCTOCT, Hanp. P240, P320.

Bx. MmepkuTe B peposeTe “[lencTBMeTO Ha

M3CMyKBaHe ... € He40CTaTb4yHoO."

Pepyuunpaiite MoLWHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe [0
0TCTpaHsBaHe Ha Npu4yMHaTa, BX. rmaea 7.5.

N3bepeTe dumHa 3bpHUCTOCT, Hanp. P240, P320.

Penyuupaiite obopoTuTe Ha BbpTeHe, BX. rnasa 7.1.

Penyuupaiite obopoTuTe Ha BbpTeHe, BX. rnasa 7.1.

N3bepeTe dumHa 3bpHUCTOCT, Hanp. P240, P320.

CnasBaiTe TexHUYeCKnTe benexkn n NpenopbKU Ha
npou3BoAUTENS.

ApanTuparTe MOLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe [0
0TCTpaHsBaHe Ha Npu4yMHaTa, BX. rmaea 7.5.

N3bepeTe dumHa 3bpHUCTOCT, Hanp. P240, P320.

MocTaBeTe pa6OTHVIF| nnoT napaneyiHo Ha
MOBBPXHOCTTA.

OcmrypeTe CMdAHa Ha CnuMpaykaTa Ha njaoTa oT
OTOpU3NPpaH CeEPBU3 Ha KIINEHTCKaTa cny>K6a.

M3CMyl-leTe MeKna npexonHuk, pa6OTHI/19| nnoT un
M3CMYKBaTEJIHUTE KaHaJln.

N3non3galTe caMo opurmHanHa Festool wkypka c

noaxogaawa nepdopauus.
MocTaBeTe NMpaBWiHO LIKypKaTa, BX. rnasa 7.2.
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Mpobnem

M3CMYKBaHETO Ha
MobunHata acnmpaunoHHa
CncteMa e HejOCTaTb4HO.

ObopoTtuTe cnapat
3HaYUTesHO,
enekTpuMyeckaTa MalnHa
ce usk4Ba 1 bunka Tpu
nbTy.

EnektpuyeckaTta MalimHa
CTapTvpa HeCNOKOMHO
cnep BKIOYBaHe,
eBEHTyaJIHO Ce U3KJoYBa
M M3paBa TpY NbTU 3BYK.

Enektpunyecka MawuHa
6e3 dyHkuna. EBeHTyanHo
enekTpmyeckaTa MalnHa
Bunka Tpu NbTU.

Bb3MOXXHU NPUYUHK

OcHoBHUAT dunTbp Ha CTL/
M 36 E AC-LHS nnn -PLANEX e
3anyleH / bnokupaH.

®unTbpHaTa Topba e MoHTUpaHa
HenpaBUJIHO.

MNocTaBeH dunTbPEH vyBan
BMecTo ¢pmnTbpHa Topba.

TBbple HUCKA MOLLHOCT Ha
M3CMyKBaHe HacTpoeHa BbpXy
CTL/M 36 E AC-LHS nnu
-PLANEX.

CMyKaTefIHUST Mapkyy e 3anyLueH

WU U3BUT.
®unTbpHaTa Topba e NbiHa.

EnektpuyeckaTta MalimHa
BKJ/1t0YBA 3aLiuUTaTa oT
nperpsiBaHe.

MbpBo nocTaBeTe
efekTpMyeckaTa MalluHa BbpXy
NMOBbPXHOCTTA 3a WwnandaHe n
cnef ToBa g BKJloYeTE.

3aLLI,MTaTa OT NOBTOpPEH nyckK e
aKTUBUpaHa.

Plug it MmpexoBuaT kaben He e
MPaBUSTHO CBBP3aH.

3almnTa oT NpeToBapBaHe

HauuH Ha oTcTpaHsiBaHe

MNouncTBalnTe peloBHO OCHOBHUSA GUATHLP:

- W3nonsBante pyHKLMATa 33 NOYMCTBAHE Ha
MobuiHaTa acnupaumnoHHa cucTema, BX.
WHCTPYKLUMATa 3@ eKcnnoaTaums Ha MmobunHaTta
acnupaumnoHHa cucTeMa.

- TlouncreTte MexaHuuHo (M3cMyuyeTe) oCHOBHUS
bunTHP.

- [lpoBepeTte ocHoBHUSA GUNTLP 3a NoBpena U
3appbcTBaHe. [ocTaBsitTe pefoOBHO HOB OCHOBEH
bunTHP.

LllaHuoBaHWTe oTBOpM Ha dunTbpHaTa Topba Tpabea
na bbaaT BbTpe B KoslekTopa.

PaboTeTe camo ¢ dpunTbpHaTa TOpba.

HacTponTe cunaTta Ha n3cMykBaHe Ha no-rosisMa
CTOMHOCT.

OTCTpaHETe 3a4PbCTBAHETO U NMperbBaHeTo.

CMeHeTe duntbpHaTa Topba.

M3knoveTe enekTpmyeckaTa MalunHa 1 9 ocTaBeTe fa
ce oxnagu. BknoyeTe 0THOBO U cfiel ToBa ocTaBeTe Aa
ce oxnagM Ha npaseH xog. Cnep ToBa:

- PepyumpaiiTe MoLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe Ao
OTCTpaHsBaHe Ha Npu4yuHaTa.

- YnpaxHsiBaiTe No-Manbk KOHTAKTEH HAaTUCK.

- WsknioyeTe v noyncTeTe 0TBOPUTE B KOpMyca.

BknioueTe enekTpuyeckaTa MallMHa Npeau nocTaBsHe
BBbPXY NOBbPXHOCTTA.

|_|p8K'bCBaHe Ha HanpexeHneTo Hanp. nopaan cnupaxHe
Ha TOKa UIn nsterndHe Ha wencesia ot KOHTaKTa.
N3kntoueTe n MOBTOPHO BKJIKOYETE eJieKTpnuyeckaTa
MallKnHa.

[NpoBepeTe nanu barioHeTHOTO 3aTBapsaHe BbpXy plug it
MpexxoBus kaben e HaMbAHO 3aTBOPEHO W 3aKJHOYEHO.

YnpaxHsiBanTe no-Manbk HATUCK BbPXY
enekTpuyeckaTa MallunHa, oceoboneTe bnokupaHeTo Ha
paboTHWA NAOT UK pelyLMpanTe MOLLHOCTTA Ha
3acMyKBaHe.

Mpw Bb3HWMKBaHe Ha Apyru Nnpobaemu, oCBEH CNOMEHaTUTE TYK, CBbpXKeTe ce CbC CepBM3HaTa paboTunHmua Ha Festool
WNM CbC CNeLnanmM3npaHns TbproeeL, BX. rasa
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Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

Purtati casti antifonice.

Purtati o masca de protectie respiratorie.

Purtati ochelari de protectie.

Trageti fisa de retea

Racordarea cablului de alimentare electrica

Debitarea cu cablul de alimentare electrica
racordat

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere.

O {(10O0OD@®I

Clasa de siguranta Il

n
m

marcaj de conformitate CE

Aparatul contine un chip pentru stocarea
datelor. Consultati capitolul 12.2

Recomandare, observatie

N@y

Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta in cazul
utilizarii sculelor electrice

AVERTISMENT! Respectati toate instructiunile

privind siguranta, indicatiile, imaginile si datele
tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor urmatoare se poate solda
cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si
instructiunile in vederea consultarii ulterioare.
Notiunea de ,scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la sculele
electrice actionate electric (cu cablu de retea) sau la
sculele electrice cu acumulatori (f&r3 cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta curata si
bine iluminata. Dezordinea sau iluminarea
necorespunzatoare a zonei de lucru poate duce la
producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de
explozie, in care se afla lichide, gaze sau praf.
Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoane pe
parcursul utilizarii sculei electrice. in cazul
distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisaderacord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare electrica. Fisa
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nu poate fi modificata in niciun fel. Nu utilizati fise
adaptoare impreuna cu scule electrice protejate
prin legare la pamant. Fisele nemodificate si prizele
de alimentare electrica corespunzatoare reduc
riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele legate la
pamant, precum tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc ridicat de
electrocutare atunci cand corpul uman este legat la
pamant.

c. Feriti sculele electrice de ploaie si umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica creste riscul
de electrocutare.

d. Nu folositi conductorul de legatura in alte scopuri,
cum ar fi transportarea sculei electrice,
suspendarea acesteia sau pentru a trage fisa din
priza de alimentare. Tineti conductorul de legatura
la distanta de sursele de caldura, ulei, muchii
ascutite sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infdsurate cresc riscul unei
electrocutari.

e. Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai un conductor prelungitor avizat si
pentru exterior. Utilizarea unui conductor
prelungitor avizat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

f.  Daca punerea in functionare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate este inevitabila, utilizati un
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi. Utilizarea unui intrerupator de protectie
impotriva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a. Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti
si lucrati rational atunci cand manevrati o scula
electrica. Nu folositi scula electrica daca sunteti
obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie Tn timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

b. Purtati intotdeauna echipament personal de
protectie si ochelari de protectie. Prin purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltdmintea de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau casti
antifonice, in functie de tipul si aplicatia sculei
electrice, se reduce riscul de electrocutare.

c. Evitati punerea involuntara in functiune a sculei.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita inainte
de a o racorda la sursa de alimentare electrica
si/sau la acumulator, precum si inainte de a o ridica
sau transporta. Dac3, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comutatorul
acesteia sau daca scula electrica este pornita cand il
conectati la sursa de alimentare electrica, se pot
produce accidente.

d. Scoateti instrumentele de reglare sau cheile fixe
Tnainte de conectarea sculei electrice. Prezenta
unui accesoriul de lucru sau a unei chei in zona
sculei electrice a aparatului poate duce la raniri.

e. Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asigurati o
pozitie fixa si mentineti-va intotdeauna echilibrul.
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Astfel, puteti controla mai bine scula electrica in
situatii imprevizibile.

f.  Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de piesele aflate in
miscare. imbracamintea larg3, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

g. Daca se pot monta sisteme de aspirare si de
captare a prafului, acestea trebuie racordate si
utilizate in mod corect. Utilizarea unui sistem de
aspirare a prafului poate reduce pericolele implicate
de prezenta prafului in mediul de lucru.

h. Nu considerati ca sunteti in deplina siguranta si nu
incalcati regulile de securitate pentru sculele
electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula
electrica in urma utilizarii indelungate a acesteia.
Manevrarea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S| MANIPULAREA SCULEI ELECTRICE

a. Nusuprasolicitati scula electrica. Utilizati numai
scule electrice adecvate pentru lucrarea
dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule electrice
corespunzatoare veti lucra mai bine si mai sigurin
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi nicio scula electrica al carei comutator
este defect. O scula electrica care nu se mai poate
conecta sau deconecta este periculoasa si trebuie
reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acumulatorul
detasabil inainte de a efectua reglaje ale sculei
electrice, de ainlocui componentele inserabile ale
acesteia sau de a o aduce n stare de repaus. Prin
aceastd masura de precautie se evita pornirea
involuntara a sculei electrice.

d. Nu lasati sculele electrice laindemana copiilor. Nu
permiteti utilizarea sculei electrice de catre
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit instructiunile. Sculele electrice sunt
periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

e. ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca piesele aflate
n miscare functioneaza optim si daca nu se
blocheaza, daca componentele sunt rupte sau
deteriorate si daca impiedica functionarea
corespunzatoare a sculei electrice. Dispuneti
repararea pieselor deteriorate inainte de utilizarea
sculei electrice. Multe dintre accidentele care au loc
se datoreaza sculelor electrice intretinute
necorespunzator.

f.  Mentineti ascutite si curate accesoriile aschietoare.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascutite
se intepenesc mai putin si sunt mai usor de ghidat.

g. Utilizati scula electrica, dispozitivul inserabil,
dispozitivele de lucru etc. conform acestor
instructiuni. Luati in considerare conditiile de lucru
si activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru decat
cele prevazute poate duce la situatii periculoase.

h. Manerele trebuie sa fie mentinute uscate si curate,
fara urme de ulei sau unsoare. Manerele cu
suprafete alunecoase nu permit operarea si

20

controlul in sigurantd al sculei electrice Tn situatii
neprevazute.

5 SERVICE

a.

b.

2.2

Scula electrica trebuie sa fie reparata numai de
catre personal de specialitate calificat si trebuie
utilizata numai cu piese de schimb originale. Numai
astfel poate fi garantata mentinerea sigurantei
sculei electrice.

in cadrul lucrarilor de reparatie si intretinere
trebuie utilizate numai piese originale. Utilizarea de
accesorii sau piese de schimb necorespunzatoare se
poate solda cu electrocutari sau raniri.

Instructiuni privind siguranta specifice masinii

Aceasta scula electrica trebuie utilizata ca slefuitor
cu material abraziv. Cititi toate instructiunile
privind siguranta, instructiunile, reprezentarile si
datele pe care le primiti impreuna cu aparatul.
Daca nu tineti cont de toate instructiunile urmatoare,
se pot produce electrocutdri, incendii si/ sau
vatamari grave.

Nu utilizati dispozitive de lucru si accesorii care nu
au fost prevazute si recomandate de producator
special pentru aceasta scula electrica. Simplul fapt
ca puteti fixa accesoriul pe scula dumneavoastra
electrica nu garanteaza utilizarea in siguranta.

Diametrul exterior si grosimea accesoriului trebuie
sa corespunda cu dimensiunilor sculei
dumneavoastra electrice. Accesoriile cu dimensiuni
necorespunzatoare nu pot fi ecranate sau controlate
suficient.

Nu utilizati accesorii deteriorate. inainte de fiecare
utilizare a accesoriilor, verificati materialul abraziv
pentru a depista eventualele indentatii si fisuri,
precum si talpa de slefuit pentru a depista
eventualele fisuri, semne de uzura sau uzura
puternica. Daca scula electrica sau accesoriul cade,
verificati daca s-au produs deteriorari sau utilizati
un accesoriu nedeteriorat.

Purtati echipamentul personal de protectie. in
functie de aplicatia de lucru, utilizati o viziera
completa pentru ochi si fata, o viziera pentru ochi
sau ochelari de protectie. Daca este necesar,
purtati masca anti-praf, casti antifonice, manusi de
protectie sau sort special pentru a evita contactul
cu particulele mici de material rezultate in urma
slefuirii. Ochii trebuie protejati impotriva contactului
cu corpurile straine proiectate cu viteza in cadrul
diverselor aplicatii de lucru. Masca anti-praf sau
masca de protectie respiratorie trebuie sa filtreze in
mod eficient praful rezultat pe parcursul aplicatiei
de lucru. Dacd sunteti expus timp indelungat unui
zgomot puternic, puteti suferi pierderea auzului.

Nu permiteti accesul altor persoane in interiorul
spatiului de siguranta al zonei dumneavoastra de
lucru. Toate persoanele care patrund in zona de
lucru trebuie sa poarte echipament personal de
protectie. Fragmente ale piesei sau ale accesoriilor
rupte pot fi aruncate si in afara zonei directe de
lucru, putand cauza raniri.

Tineti scula electrica de suprafetele izolate de
prindere astfel incat suprafata de slefuit sa poata
intra in contact cu conductorul de legatura. Un
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conductor deteriorat aflat sub tensiune poate pune
sub tensiune piesele metalice ale aparatului si
provoca electrocutarea.

Tineti cablul de retea la distanta de accesoriile
aflate in rotatie. Dac3 pierdeti controlul asupra
aparatului, cablul de retea poate fi taiat sau prins, iar
mana sau bratul dumneavoastra poate intrain
contact cu accesoriul aflat in rotatie.

Nu lasati niciodata scula electrica din mana inainte
ca accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul aflat
in rotatie poate intra in contact cu suprafata de
asezare si astfel puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.

Nu lasati scula electrica in functiune in timp ce o
transportati. in urma contactului accidental cu
accesoriul aflat in rotatie, imbracamintea
dumneavoastra poate fi prinsa si accesoriul poate
patrunde in corp.

Curatati periodic fantele de ventilare ale sculei
dumneavoastra electrice. Suflanta motorului atrage
pulberile in interiorul carcasei, iar o acumulare
mare de pulberi metalice poate genera pericole
electrice.

Nu utilizati accesorii care necesita agenti de racire
lichizi. Utilizarea apei sau altor agenti de racire
lichizi poate provoca o electrocutare.

Alte instructiuni privind siguranta

n timpul lucrarilor pot rezulta pulberi nocive/
toxice (de exemplu, strat de acoperire cu continut
de plumb si cateva esente de lemn). Atingerea sau
inhalarea acestor pulberi poate comporta pericole
pentru operator sau pentru persoanele aflate Tn
apropiere. Respectati normele de securitate de la
nivel national. Racordati scula electrica la un
dispozitiv de aspirare corespunzator.

Pentru protectia sanatatii dumneavoastra, purtati o
masca de protectie respiratorie in cazul producerii
unor cantitati mari de praf si al aspirarii
insuficiente. Asigurati o ventilatie suficienta a
spatiilor inchise.

Utilizati un intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi (FI-) sau un transformator de
separare daca utilizarea sculei electrice intr-un
mediu cu umiditate este inevitabila. intrerupatorul
de protectie impotriva curentilor vagabonzi (FI-) /
transformatorul de separare va protejeaza in cazul
electrocutarii care poate pune viata in pericol.

Tn timpul lucrarilor de slefuire rezultd pulberi
explozive sau extrem de inflamabile; de aceea este
absolut necesar sa respectati cu strictete
instructiunile de prelucrare ale producatorului
materialelor de prelucrat.

Atentie pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului de slefuit si a slefuitorului. inaintea
pauzelor de lucru goliti intotdeauna recipientul de
colectare a prafului. in conditii nefavorabile, cum ar
fi generarea de scantei, praful din sacul de filtrare,
respectiv filtrul aspiratorului mobil, se poate aprinde
in timpul slefuirii. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful din slefuire este amestecat cu resturi de
vopsea, de poliuretan sau alte substante chimice iar
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materialul de slefuit este fierbinte dupa efectuarea
unor lucrari indelungate.

- Prelucrarea metalelor si materialelor de lucru care
contin azbest este interzisa. In timpul prelucrarii,
metalele pot genera scantei in sacul de colectare a
prafului. Acest lucru sporeste pericolul de incendiu.

- Cand lucrati, tineti ferm cu ambele maini scula
electrica si asigurati o pozitie sigura. Scula
electricd poate ghidata in siguranta daca este tinuta
cu ambele maini, consultati capitolul

-  Este permisa numai utilizarea talpilor de slefuit
originale Festool. Talpile de la alte marci se pot
rupe.

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841 sunt:

Nivelul presiunii acustice Lpa = 73 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 81 dB(A
Factorul de insecuritate K=3dB

&@ PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucrului cu
scula electrica pot duce la afectarea auzului.

= Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii aj, (suma vectoriala pe trei
directii) si factorul de insecuritate K determinat
corespunzator EN 62841:

ap, < 2,5 m/s?

K=1,5m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare preliminara a
expunerii la vibratii si zgomot pe parcursul utilizarii,

- reprezintd modalitatile principale de utilizare a
sculei electrice.
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Valorile de emisie ar putea sa difere fata de valorile

indicate. Acest lucru depinde de modul de utilizare a

sculei si de tipul piesei.

= Evaluati sarcina reala pe parcursul intregului ciclu
de operare.

» In functie de sarcina real, stabiliti m3suri de
siguranta adecvate.

PRECAUTIE

3 Utilizarea conforma cu scopul prevazut

Conform destinatiei de utilizare, slefuitorul cu brat
telescopic este prevazut pentru slefuirea peretilor din
zidarie uscata spacluiti, a plafoanelor si peretilor
interiori, precum si pentru indepartarea resturilor de
tapet si a straturilor de vopsea din spatiile interioare.

Slefuitorul cu brat telescopic nu este destinat slefuirii in
medii umede si efectuarii de lucrari cu aplicare de ulei si
solutii de polisare.

Acesta nu este destinat functionarii continue in regim
industrial.

Utilizatorul este unicul raspunzator in cazul utilizarii
neconforme cu destinatia.
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4 Date tehnice

Slefuitor cu brat telescopic LHS 2-M 225 EQ

Putere 400 W
Turatie (regim de functionare n 5000 - 8500 rot/min
gol)

Cursa de slefuire 4 mm
Diametru talpa de slefuire 220 mm
Diametru material abraziv 225 mm

Racord la sistemul de aspirare a 36 mm (27 mm)

prafului

Lungime 1,4 m

Greutate 3,9 kg
5 Componentele aparatului

[1-11 Maner

[1-2]1 Comutator de pornire/oprire

[1-31 ManerinT

[1-41 Maéner

[1-5] Reglare a turatiei

[1-6] Racord ,.plugit”

[1-71  Stut de aspirare

[1-8] Dispozitiv de blocare a mufelor de aspirare
[1-91 Clips pentru furtun

[1-10] Cap de slefuire

[1-11]1 Talpa de slefuire

[1-12] Talpd intermediara de amortizare
[1-13] Cablu .plugit” de alimentare electrica
[1-14] Suprafete de prindere izolate

[1-15] Regulator de aspirare

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

6 Punerea in functiune

& & AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» Inainte de efectuarea de lucrari la masin3, scoateti
intotdeauna fisa de retea din priza de alimentare
electrical

6.1 Racordarea

& A AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta cu date
tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat masini
Festool cu o tensiune de 120V / 60 Hz.

22

PRECAUTIE

AN

incalzirea racordurilor »plug it” la inchizatorul tip

baioneta blocat incomplet.

Pericol de arsuri

= Tnainte de conectarea sculei electrice, asigurati-va
ca inchizatorul tip baioneta de la cablul de
alimentare electrica este complet inchis si blocat.

» Conectarea si deconectarea cablului de alimentare
electrica [2].

= Racordati furtunul de aspirare [3], consultati de
asemenea capitolul

Furtunul de aspirare PLANEX asigura, datorita mufei

speciale de aspirare, o fixare permanenta si o protectie

optima impotriva indoirii.

6.2 Pornirea/Oprirea

Comutator de pornire/oprire [1-2]
| = PORNIT, 0 = OPRIT

7 Reglaje

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

= Tnainte de efectuarea de lucrari la masin3, scoateti
intotdeauna fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

7.1 Motorul si blocul electronic

Scula electrica este dotata cu un motor EC-TEC fara perii
pentru o durata lunga de viata si cu un bloc electronic de
putere cu urmatoarele caracteristici:

Pornirea progresiva

Pornirea progresiva cu reglare electronica asigura
pornirea fara socuri a sculei electrice.

Reglare a turatiei

Turatia poate fi reglata progresiv cu ajutorul rotitei de
reglare [1-5] in domeniul de turatie (consultati capitolul

]. Astfel, puteti adapta optim viteza de slefuire la
materialul de prelucrat respectiv.

Turatie constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinuta
constanta prin mijloace electronice. Tn cazul utilizarii
conform destinatiei (fortd de apdsare adecvata) se atinge
astfel o viteza de slefuire constanta.

Protectia la supraincalzire

Pentru a evita supraincalzirea sculei electrice, Tn cazul
unei temperaturi prea ridicate, puterea nominala este
limitatd (de exemplu, in cazul unei presiuni prea ridicate
in timpul lucrului). Daca temperatura creste in
continuare, scula electrica se deconecteaza. Repornirea
este posibild numai dupa racirea sculei electrice.

Dispozitivul de protectie la suprasarcina

Tn cazul in care talpa de slefuit este blocat3 sau daca
motorul este suprasolicitat, scula electrica se
deconecteaza, consultati de asemenea capitolul



7.2

inlocuirea materialului abraziv [4]

7.4
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Schimbarea talpii de slefuit [6]

AN

PRECAUTIE

Reducerea puterii de aspirare si cresterea gradului
de contaminare cu praf

Periclitarea sanatatii din cauza pulberilor
» Sablonul de gauri al materialului abraziv trebuie sa

coincida cu orificiile talpii intermediare de
amortizare.

Utilizati numai materiale abrazive recomandate, cu
sablonul de gauri recomandat.

Pe talpa intermediara de amortizare se pot fixa rapid si
simplu materiale abrazive StickFix adecvate.

|

7.3

Ap&sati materialul abraziv [4-1] pe talpa
intermediara de amortizare [4-2].

inlocuirea talpii intermediare de amortizare [5]

N

PRECAUTIE

Reducerea aderentei stratului StickFix

Pericol de ranire din cauza pieselor proiectate in
exterior

|

|

N

Verificati periodic stratul StickFix de la talpa
intermediara de amortizare si de la materialul
abraziv pentru a verifica daca prezinta semne de
uzura.

Tnlocuiti talpa intermediard de amortizare/
materialul abraziv impreuna cu stratul StickFix
uzat.

PRECAUTIE

Pericol de ranire din cauza fixarii suprapuse a doua
talpi intermediare de amortizare

Pericol de ranire din cauza pieselor proiectate in
exterior

>

Fixati intotdeauna o singura talpa intermediara de
amortizare pe scula electrica.

Talpa intermediara de amortizare este fixatd cu opt
suruburi pe talpa de slefuit.

|

|

4}

Scoateti materialul abraziv.

o Rasuciti Tn sens antiorar suruburile cu ajutorul
unei surubelnite sau al unei monede (de exemplu, o
moneda de un euro).

(2] Demontati talpa intermediara de
amortizare [5-11.

(3 Aspirati talpa de slefuit si, daca este necesar,
curatati-o cu o pensula.

(4] Montati noua talpa intermediara de amortizare
pe talpa de slefuit.

(5 ) Introduceti succesiv toate cele opt suruburi.
Talpa intermediara de amortizare este reglata optim.

0.® Strangeti toate suruburile in cruce, in sens
orar.
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PRECAUTIE

Talpa de slefuit uzata, talpa de slefuit se roteste la
turatie inalta

Pericol de ranire din cauza pieselor proiectate in
exterior

» Verificati cu regularitate talpa de slefuit pentru a

depista eventualele semne de uzura.

= Daca este necesar, inlocuiti talpa de slefuit.

Talpa de slefuit este fixata cu opt suruburi la scula

electrica.

= Scoateti materialul abraziv si talpa intermediara de
amortizare, consultati capitolul si

- © Desfaceti Tn sens antiorar suruburile cu ajutorul
unei surubelnite adecvate.

- 0O Scoateti cu atentie talpa de slefuit [6-1], trdgand
usor de aceasta. Asigurati-va cd Tn carcasa
excentricului nu patrund impuritati.

~ O Dacseste necesar, aspirati particulele de
murdarie.

- 0 Pozitionati noua talpa de slefuire astfel incat
orificiile din aceasta sa se suprapuna cu filetele.

- O Introduceti succesiv toate cele opt suruburi.

- 0.-® Strangeti toate suruburile Tn cruce, in sens
orar si verificati daca sunt fixate In pozitie.

7.5 Reglarea puterii de aspirare

Slefuitorul cu brat telescopic se poate fixa prin suctiune
pe suprafata de slefuit, permitand astfel lucrul fara efort.

» Reglati o putere redusa de aspirare.
= Maiintai conectati scula electricd, iar apoi asezati-o
pe suprafata de slefuit.
= Cresteti treptat puterea de aspirare pana cand este
reglata o presiune de apasare perceptibila.
i) & Cu ajutorul regulatorului de
~." aspirare [1-15] poate fi configurata

intensitatea puterii de aspirare, in functie

de suprafata de slefuit.

1
8]

7.6

Plafon
putere maxima de aspirare

Perete
putere minima de aspirare

O putere de aspirare reglata la o intensitate prea
mare poate duce la suprasolicitarea sculei
electrice, la un comportament de ghidare
necorespunzator sau la obtinerea unei calitati
reduse a suprafetei.

Aspiratorul

& AVERTISMENT

Periclitarea sanatatii din cauza pulberilor

|

|

|

Nu lucrati niciodata fara un aspirator.
Respectati dispozitiile nationale.
Purtati o masca de protectie respiratorie!
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Scula electrica nu este dotata cu un sistem de aspirare.
Din acest motiv, la stutul de aspirare [1-7] trebuie
conectat un aspirator mobil Festool cu un diametru al
furtunului de aspirare de 36 mm sau 27 mm (36 mm
pentru reducerea pericolului de infundare si asigurarea
unei puteri de aspirare mai mari).

ATENTIE! Utilizati intotdeauna un furtun de aspirare
antistatic (AS). O electrocutare usoara poate distrage
atentia utilizatorului, putandu-se produce astfel un
accident.

@ Pentru slefuitorul cu brat telescopic este necesara
utilizarea intotdeauna a aspiratoarelor mobile
Festool CTL/M 36 E AC-LHS sau PLANEX deoarece
acestea sunt configurate special pentru aspirarea
unor cantitati mari de praf si dispun de un sistem
propriu de curatare.

8 Lucrul cu scula electrica

AN

Pericol de ranire

= Tineti Intotdeauna cu ambele maini suprafetele de
prindere prevazute ale sculei electrice, consultati
capitolul

AVERTISMENT

8.1 Tinerea corecta a sculei electrice

Tineti cu 0 mand manerul [1-41/méanerulin T [1-3], iar cu
cealaltd mana tineti tija capului de slefuire [1-10].

8.2 Slefuire

= Conectati scula electrica, consultati capitolul

» Pozitionati capul de slefuire paralel cu suprafata de
slefuit.

» Efectuati lucrarile de slefuire.

Daca scula electrica emite trei semnale sonore scurte,

inseamna ca exista o defectiune; pentru remedierea

defectiunii, consultati capitolul

Protectia impotriva repornirii previne reconectarea
accidentala dupa o intrerupere a alimentarii cu
tensiune (de exemplu, dupa o cidere de tensiune).
Dupa o intrerupere a alimentarii cu tensiune este
necesara reconectarea sculei electrice.

@ Nu apasati excesiv scula electrica pentruanu o
suprasolicita! Pentru rezultate optime de slefuire,
reglati corect puterea de aspirare, fara a exercita o
presiune suplimentara asupra sculei electrice.
Puterea si calitatea slefuirii depind esential de
alegerea materialului abraziv potrivit.

8.3 Efectuarea de lucrari la nivelul tavanului

AVERTISMENT

AN

Laintreruperea aspirarii

Pericol de ranire din cauza caderii sculei electrice si

pierderii controlului

= Tineti Intotdeauna cu ambele maini suprafetele de
prindere prevazute ale sculei electrice, consultati
capitolul

24

Fixarea clipsului pentru furtun [7]

La efectuarea de lucrari pe plafonul, clipsul pentru furtun
previne blocarea la nivelul mainii a cablurilor plug it de
alimentare electrica, precum si a furtunului de aspirare
care atarna, ceea ce poate limita libertatea de miscare.

= Scoateti fisa de retea.
- O Fixati clipsul pentru furtun la furtunul de
aspirare si la cablul plug it de alimentare cu energie.

- 0O Fixati clipsul pentru furtun in partea dreapta sau
stangd a maneruluiin T.

@ Daca clipsul pentru furtun este montat, in functie
de lucrarea efectuata pe plafon sau pe perete, este
posibila cuplarea si decuplarea acestuia de la
manerulin T.

8.4 Dupa incheierea lucrului

INDICATIE

Deteriorari ale sculei electrice si murdarirea acesteia

» Nu asezati scula electrica pe talpa de
slefuire [1-11] sau pe manerul in T [1-3] (consultati
imaginea [8]).

» Asezati intotdeauna pe partea laterald sau utilizati
stativul/suportul de scule PLANEX de pe aspiratorul
mobil.

» Dupa finalizarea lucrarilor de slefuire, deconectati
scula electrica si depozitati-o.

9 intre;inerea siingrijirea

& & AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Scoateti intotdeauna fisa din priza Tnainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere si ingrijire.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei trebuie sa fie
efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare:

- La contactarea serviciului de asistenta pentru clienti
si la efectuarea de lucrari de reparatii este necesara
specificarea intotdeauna a numarului de serie de pe
pldcuta cu date tehnice de pe maner [1-11.

- Verificati cu regularitate fisa si cablul si, daca sunt
deteriorate, apelati pentru inlocuirea acestora la un
atelier autorizat al serviciului de asistenta pentru
clienti.

- Nu curatati cu aer comprimat scula electrica.

- Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
mentineti in permanenta libere si curate orificiile de
ventilatie ale carcasei motorului.

- Aspirati cu regularitate talpa de slefuit.

- Mentinetiin stare curata toate componentele
aparatul, Tn special elementele de comanda si


https://www.festool.ro/service

orificiile carcasei, si curatati-le periodic cu o
pensula.

9.1 Frana cu disc

Frana cu disc freaca pe talpa de slefuit si Tmpiedica
turarea necontrolata a acesteia. Datorita stifturilor
metalice montate, frana cu disc este aproape neuzata.

Daca eficienta de franare scade, mai intai verificati daca
talpa de slefuit prezinta semne uzura si, daca este
necesar, inlocuiti-o, consultati capitolul 7.4.

Dac3 frana cu disc este deterioratd, acesta trebuie
inlocuita la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

10 Accesorii

Utilizati numai accesorii originale Festool. Utilizarea de
accesorii de calitate inferioara si de la alta marca poate
comporta un pericol ridicat de ranire si crea
excentricitati considerabile care reduc calitatea
rezultatelor de lucru si cresc gradul de uzura a sculei
electrice.

Codurile de comanda pentru accesorii si scule sunt
disponibile pe www.festool.ro.

11 Mediul inconjurator
Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
ﬁ menajere! Aparatele, accesoriile siambalajele
trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi
reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.

13 Remedierea defectiunilor

Problema Cauze posibile

Efectul de aspirare este reglat
incorect.

Scula electrica ruleaza
inconstant/cu dificultate

pe suprafata. Talpa intermediard de

amortizare este deteriorata sau

deformata.
Turatie reglata incorect.

Scula electrica nu se
fixeaza de plafon.

Efectul de aspirare este reglat
incorect.

Granulatie prea grosiera a
materialului abraziv.

Efectul de aspirare este
insuficient.

Indepartare puternica a
materialului care se
prelucreaza.

Efectul de aspirare al sculei
electrice este prea puternic.

Granulatie prea grosiera a
materialului abraziv.

Turatia sculei electrice este prea

mare.

Material de spacluit cu o

Roméana

Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia nationalg,
aparatele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatii referitoare la centrele de colectare pot fi
vizualizate pe site-ul web www.festool.ro/environment.

Informatii referitoare la substantele critice:
www.festool.ro/reach

12 Indicatii generale

12.1

Declaratia de conformitate UE este inclusa in manualul
de utilizare in limba germana.

12.2

Scula electrica contine un cip pentru salvarea automata a
datelor masinii si a datelor de lucru. Datele salvate nu
contin referiri directe la utilizator.

Datele pot fi exportate fara contact cu aparate speciale si
sunt utilizate de Festool exclusiv pentru diagnoza pe baza
erorilor, derularea reparatiilor si garantiei, precum si
pentru Tmbunatatirea calitatii, respectiv perfectionarea
sculei electrice. Fara aprobarea explicita a clientului,
datele nu vor fi utilizate Tn afara acestui cadru.

Declaratie de conformitate UE

Informatii privind protectia datelor

Remediere

Adaptati puterea de aspirare pana la remedierea
cauzei, consultati capitolul 7.5.

Tnlocuiti talpa intermediara de amortizare, consultati
capitolul 7.3.

Cresteti turatia.

Cresteti puterea de aspirare, consultati capitolul 7.5.
Alegeti o granulatie mai fina, de exemplu, P240, P320.
Consultati masurile din sectiunea ,.Efectul de

aspirare ... este insuficient.”

Reduceti puterea de aspirare pana la remedierea
cauzei, consultati capitolul 7.5.
Alegeti o granulatie mai fina, de exemplu, P240, P320.

Reduceti turatia, consultati capitolul 7.1.

Reduceti turatia, consultati capitolul 7.1.

proportie de material de umplere

prea mare, spaclu moale.
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Problema

Calitatea suprafetei nu
este optima.

Striatii pe suprafata.

Efectul de aspirare al
sculei electrice este
insuficient.

Efectul de aspirare al
aspiratorului mobil este
insuficient.

Turatia scade
semnificativ, scula
electrica se deconecteaza
si este emis un semnal
sonor de trei ori.

Dupa pornire, scula
electrica functioneaza
neuniform sau chiar se
deconecteaza si sunt
emise trei semnale
sonore scurte.

26

Cauze posibile

Granulatia materialului abraziv
este gresita.
Duratele de uscare a

materialului de spacluit nu sunt
respectate.

Efectul de aspirare al sculei
electrice este reglat incorect.

Material de spacluit cu o
proportie de material de umplere
prea mare, spaclu moale.

Pozitionare inclinata a talpii de
slefuire pe suprafata.

Frana cu disc este uzata.

Orificiile talpii intermediare de
amortizare sau ale talpii de
slefuire sunt infundate.

Material abraziv
necorespunzator.

Orificiile materialului abraziv nu
coincid cu orificiile din talpa
intermediara de amortizare.

Elementul de filtrare de la CTL/

M 36 E AC-LHS sau PLANEX este _

infundat/colmatat.

Sacul de reziduuri, de unica
folosinta este montat gresit.

Sacul de filtrare este montat in
locul sacului de reziduuri, de
unica folosinta.

Puterea de aspirare a CTL/

M 36 E AC-LHS sau PLANEX este

reglata la o intensitate prea
scazuta.

Furtunul de aspirare este
infundat sau indoit.

Sacul de reziduuri, de unica
folosinta este plin.

Scula electrica conecteaza
protectia impotriva
supraincalzirii.

Scula electrica este mai intai
pozitionata pe suprafat3, iar apoi
este pornita.

Remediere
Alegeti o granulatie mai fina, de exemplu, P240, P320.

Respectati fisele cu date tehnice si recomandarile
producatorului.

Adaptati puterea de aspirare pana la remedierea
cauzei, consultati capitolul 7.5.

Alegeti o granulatie mai find, de exemplu, P240, P320.

Pozitionati talpa de slefuire paralel pe suprafata.

Solicitati inlocuirea franei cu disc la un atelier
autorizat al serviciului de asistenta pentru clienti.

Aspirati talpa intermediara de amortizare, talpa de
slefuire si canalele de aspirare.

Utilizati doar materiale abrazive originale Festool, cu
sabloane de gauri corespunzatoare.

Montati corect materialul abraziv, consultati
capitolul 7.2.

Curatarea regulata a elementului de filtrare:
Utilizati functia de curatare a aspiratorului mobil,

consultati manualul de utilizare a aspiratorului
mobil.

- Curatati mecanic (aspirati) elementul de filtrare.
- Verificati elementul de filtrare pentru a identifica

deteriorarile si semnele de colmatare. Inlocuiti cu
regularitate elementul de filtrare cu unul nou.

Orificiile stantate ale sacului de reziduuri, de unica
folosinta trebuie sa se afle in interiorul rezervorului.

Efectuarea de lucrari este permisa numai cu sacul de
reziduuri, de unica folosinta montat.

Setati la o valoare mai ridicata sistemul de reglare a
puterii de aspirare.

Eliminati blocajul si remediati indoitura.
Tnlocuiti sacul de reziduuri, de unic folosinta.

Deconectati scula electrica si lasati-o sa se raceasca.
Conectati-o din nou si ldsati-o sa se raceasca in
continuare n regimul de functionare in gol. Apoi:

- Reduceti puterea de aspirare pana la remedierea

cauzei.

- Exercitati o presiune de apasare mai redusa.
- Deconectati aparatul si curatati orificiile carcasei.

Porniti scula electrica Tnhainte de a o pozitiona pe
suprafata.
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Problema Cauze posibile Remediere
Scula electrica nu Protectia Tmpotriva repornirii Intrerupere a alimentrii cu tensiune, de exemplu, din
functioneaza. Este posibil este activata. cauza unei pene de curent sau scoaterii fisei.
ca scula electrica sa Deconectati din nou scula electrica si reconectati-o.
em.|ta un semnalsonorde  cap|y( de alimentare electric Verificati daca inchizatorul tip baioneta de la cablul de
trei orl. .plug it” nu este conectat corect. alimentare electrica ..plug it” este Tnchis complet si
blocat.
Protectie la suprasarcina Exercitati o forta de apdsare mai redusa asupra sculei

electrice, eliminati blocajul de la talpa de slefuire sau
reduceti puterea de aspirare.

Tn cazul in care apar alte probleme decat cele prezentate, va rugam sa contactati atelierul autorizat al serviciului de
asistenta pentru clienti Festool sau reprezentantul comercial de specialitate, consultati capitolul 9.
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